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en lille Lommebog i sort Shirtingsbind ned-
I skrev den 27aarige William Bloch sine Ind-
tryk og Oplevelser paa sin Rejse med H. C.
Andersen i 1872. Denne Bog, som han omhygge-
ligt opbevarede hele sit Liv, giver jo ferst og
fremmest et levende Billede af den fantasifulde,
verdensberemte LEventyrdigter, men viser ogsaa
Datidens intelligente, kultiverede unge Mands Syn
paa og Indtryk af Natur, Kunst og Mennesker,
som medte ham paa hans forste Udenlandsrejse.

It lille Kulturbillede fra forrige Aarhundrede,

som jeg syntes, det var Synd at tilintetgore.

Juli 1942.
Anna Bloch.



William Bloch
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Kebenhavn, Marts 1872.

Fredagen den 22. Marts om Formiddagen Kl
11!/, kom Ltatsraad, Digteren H. C. Andersen
til mig og bad mig om at bevise ham en Tjeneste,
men tog tillige det Lofte af mig, at jeg ikke vilde
gaa ind paa det IForslag, han vilde gore mig,
medmindre jeg mente selv at kunne have nogen
Gleede deraf. Da jeg foruden den Beundring,
jeg foler for ham som Digter, altid har haft et
sandt og virkeligt Venskab for hans Person, lo-
vede jeg at ville gere alt hvad han vilde, naar
blot mine Evner vilde tillade mig det.

Han fremkom da med sit Forslag, og det viste
sig, at den Tjeneste, han vilde, jeg skulde be-
vise ham, bestod i Opfyldelsen af det Onske,
der fra min tidligste Tid har veeret et af mine
mest breendende: Han indbed mig til at foretage

W. Bloch 2
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en Rejse sammen med ham. Den store Aire han
beviste mig ved at valge mig til sin Rejsekam-
merat, og den Pludselighed, hvormed jeg fik mit
hojeste Inske opfyldt, Overraskelsen og Glaeden
virkede i Djeblikket saa overveldende paa mig,
at jeg nasten ikke kunde faa mig til at tro, at
det virkeligt var sandt.

I Lebet af Dagen fik jeg den vasentligste Hin-
dring for min Afrejse¢ ryddet af Vejen. Med
bankende Hjerte gik jeg til min Kontorchef,
Justitsraad Biirthelson, for at faa Permission i
to Maaneder. Han betaenkte sig ikke et Qjeblik,
men indrommede mig med en sjelden Elskveer-
dighed og Humanitet, hvad jeg forlangte; min
Onkel gav mig med megen Beredvillighed 200
Rdl. til Ekvipering og Nedskilling paa Rejsen,
og nu sidder jeg og lenges efter, at Afrejsens
Dag skal komme og ®ngster mig ved Tanken om,
at noget kunde hande, saa at jeg ikke kom til at
rejse. — Den 11te April er den store Dag.



II

Odense, Fredag den 12. April 1872.

Endelig kom da alting i Orden. Efter at have
sat en utrolig Masse Krafter i Bevaegelse (Gar-
dens Adjudant, Chefen, Generalkommandoen,
Krigsminister, Politikontoret og Udenrigsmini-
steriet) kom jeg endelig afsted med Aftentoget
den 11te Kl. 7. Kedeligt Rejseselskab. Malede
ikke et Ord. Andersen havde sat mig Stevne i
Korser, hvorhen han vilde begive sig fra Bas-
n®s, men da jeg kom der om Aftenen, var han
der ikke. Mit Telegram, hvori jeg meddelte ham,
at alt var i Orden, havde ikke naaet ham i rette
Tid. Jeg var ikke rigtig tilfreds med Udsigten
til at skulle tilbringe hele naste Dag i Korser,
men oplivedes, da Tjeneren lidt efter gav mig et
Telegram, saalydende: , Telegrammet kom silde.
Jeg kommer imorgen tidlig. Spis, drik og tag
Vearelse.“ — Jeg gjorde som han havde sagt, til-
bragte Aftenen forholdsvis behageligt sammen
med Dahlerup, hvem jeg traf paa Hotellet, gik
iseng og stod op ne®ste Dag Kl. 7. Da jeg, efter
at have beset Byen, kom hjem, kom A. kerende



12

med en gammel, graa Rejsehue paa og bed mig
i de hjerteligste Udtryk velkommen. Da han
horte, at jeg havde betalt Regningen, skendte
han paa mig og vilde absolut betale den, men
det kunde jeg ikke give ham Lov til, da jeg
havde trakteret Dahlerup med en Ilaske dyr
Rhinskvin. Jeg tilstod ham dette og han tog da
det Lofte af mig, at fra nu af var jeg udeluk-
kende hans Gest.

Kl 9Y/, sejlede vi til Nyborg og derfra med
Jernbanen til Odense. Vejret var dejligt. Vi spi-
ste ved Table d’hote, drak Kaffe og reg Tobak
og hvilte en Times Tid. Derpaa gik vi sammen
en Tur gjennem Munkemellegade og langs med
Odense Aa. Dette var meget behageligt, ikke
alene fordi denne Vej i sig selv er meget idyl-
lisk og venlig, men fornemmelig, fordi Ander-
sen om hvert Sted havde saa meget at fortelle.
Jeg saa det Sted, hvor han var fedt, hvor han
havde gaaet i Skole, hvor han havde staaet med
sin Moder mellem en taet Skare Mennesker, for
at se Fred. 6. og hvor han da, dengang han steg
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ud af Vognen, havde sagt: ,Aa — det er jo ikke
mere end et Menneske!“ Hvorpaa Moderen havde
tyvsset paa ham: ,,Er Du fra IForstanden, Dreng!“

Efter at have gaaet forskellige Ture i Byen,
spiste vi sammen til Aften, (A. drak Snaps) og
derpaa samtalede vi leenge med hinanden. Han
fortalte mange morsomme og interessante Histo-
rier. Om Forholdet mellem Dickens og hans
Kone fortalte han felgende: Han erindrede sig
Dickens som en overordentlig elskelig Person.
Fra mange Sider havde han hert, at han var
en noget sandselig Natur. Fru Dickens var en
smuk og fyldig Kone, noget indolent; han havde
undertiden truffet hende gradende, ligesom han
ogsaa havde set hende komme ud fra et Verelse
sammen med Moderen med Jjnene fulde af Taa-
rer. Hendes Sester var pikant, livlig og begavet,
men ikke elskvaerdig. Grunden til Brudet mellem
dem var det, at D. havde sendt et Armbaand med
et Digt til en Skuespillerinde; det var blevet
borte og D. efterlyste det i Aviserne. Det blev

sendt, hans Kone tog imod det, troende, at det
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var en Present til hende; hun tog det paa, Digtet
faldt ud — og hun tilgav ham aldrig, at han,
efter at have varet gift med hende i 25 Aar,
kunde indlade sig i en FForstaaelse med en anden.

Hamborg, Sendag den 14. April 1872.

Igaar Kl. 12 tog vi fra Odense. Biskop En-
gelstoft og hans Familie (hos hvem vi havde
vaeret inviterede til Middag Dagen i Forvejen)
var tillige med mange andre paa Banegaarden
for at sige Andersen Farvel. Efter en frisk og
gyngende Tur over Lillebzlt, der straalede i Sol-
skinnet, naaede vi Fredericia, hvorfra vi kerte i
eet Trak hertil, hvor vi kom Kl. 10/,. Vi havde
i IForvejen telegraferet til Varten i Hotel L’Eu-
rope, der ligger paa Jungfernstieg ved Alster
Bassin. Der var lagt i Kakkelovnen, lunt og
godt, magelose Senge, fyrsteligt Varelse paa
forste Sal ud mod Alsteren (der minder meget
om Socerne ved Jsterbro) udmarket Mad, god

Sevn, — men daarligt Jje.
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Det er Aften nu. Jeg har i Formiddag veret i
Zoologisk Have, som jeg synes ganske udmer-
ket om. Navnlig er Akvariet, med alle de dejligt
farvede og skinnende belyste Senelliker, Sestjer-
ner o.s. v. fortreeffeligt. Bjorneburene, hvor man
undertiden treeffer Bamserne sovende hejt oppe i
konstige Treer, Maageesen med det vilde Klippe-
parti og den konstige Ruin, hvor Uglerne bo —
tiltalte mig meget. Dog lidt ,lavet“! Senere hen
gik jeg en Tur med A. I'ra den store pragtfulde
Del af Byen med dens elegante Bygninger, Ca-
feer, Broer, den livlige I*rdsel med brogede FFar-
tojer paa Alsteren og de mange Mennesker paa
Gaderne forte han mig ind i et gammelt Kvarter
af Byen, der er gennemskaaret af Kanaler. Hu-
sene, der ere ®ldgamle, med fremspringende Kar-
naper og merkelige Forsiringer, gaa lige ned til
Vandet, uden at der er nogen Gade eller sligt
mellem, saa at det bragte mig til at tenke paa
de Afbildninger, jeg har set af Venedigs Kana-
ler. Nogle er brede, andre snavre, nogle lige,

andre krumme. I Maaneskin maa de tage sig
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meget mystiske og maleriske ud. Den gamle og
den ny Verden ligger her Side om Side. Den ny
er bekvem og malerisk, — men der er mere Poesi
over den gamle. Kl. 4 fik vi ved Table d’héte en
splendid Middag, derpaa gik jeg igen en lille
Tur. Andersen gaar i dette Jjeblik op og ned
af Gulvet og nynner Mel. ,,Snart jeg for Altret
staar“ — af ,Den Stumme i Portici“. — Last

forste Kapitel af Brandes Bog.

Hannover, Mandag den 15. April 1872.

Kl. 8/, tog vi fra Hamburg med Omnibus til
Harburg. Man kerer med Heste og Vogn ud paa
en Ferge, sattes over til en &, (den sterste i
Elben) som man kerer igennem, hvorefter man
atter ferges over til Harburg. Herfra korte vi
med Jernbanen til Hannover, (engelsk kedeligt
Rejseselskab) hvor vi kom Kl 2!/,. KL 3%/, var
der en udmarket Middag, hvor vi traf en Dansk,
Grosserer Lemvig. Efterat have drukket Kaffe,

gjorde jeg, mens Andersen hvilede sig, Visit hos
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Koppels, der modtog mig og Andersens Kort
sardeles venligt. Vi blev strax inviterede til Fro-
kost og Middag den naste Dag. Om Aftenen var
jeg i Teatret, et meget smukt og rummeligt Tea-
ter, hvor jeg saa ,, Tiuschung auf Tauschung® af
Friedrich Schiitz. Gennemgaaende var Spillet
manieret og usandt, men der var dog Enkelte,
hvis Evner ikke vare saa ringe, som Frk. Elb-
menreich og Ir. Presburg (naiv). Herr Barthel,
en ung Mand, der hverken havde tilstraekkeligt
Herredemme over sin Stemme eller sin Person,
havde i sit Spil noget elskverdigt og inderligt
og 1 sin Person noget ideelt, der mindede mig
lidt om Michael Wiehe. Andersen, der ikke var
med i Teatret, ventede mig med Aftensmad og
efter at have nydt den og skrevet i min Dagbog
under Nydelsen af min Cigar, agter jeg at folge
Andersens Exempel og krybe tilkejs. Vi har her
to pragtige Varelser, en Salon og et Soveva-
relse, med Altaner ud til Byens Hovedplads, der
er prydet med en Rytterstatue af den forrige
Konge.

W. Bloch 3
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Hannover, Tirsdag den 16. April 1872.

Idag Kl. 11 gik vi til Frokost hos Koppels;
efter at have spist, kjorte vi en Tur gjennem
Byen, der ligesom Hamburg bestaar af en ny
og en gammel Del. I den sidste findes mange
morsomme og interessante Bygninger, saaledes
Huset, hvor Leibnitz er fedt. Statuer af Schiller
og en General, Vaterlo-pladsen med Victoriasoj-
len. Andersen tog efter denne Tur hjem paa Ho-
tellet, medens jeg korte med I‘ruen og Frokenen
ud ad Vejen til Hernhausen, som vi dog paa
Grund af den sterke Blast opgave at naa; deri-
mod tog vi ind i den Zoologiske Have, der er
meget smuk, skent ikke saa stor som Hamburgs.
En praegtig Tiger og flere udmerkede Lover.

FForste Gang A. gjorde Bekendtskab med
Bjernson i Rom, var denne i Begreb med at tage
en Skjorte paa; han kastede den og omfavnede
ham i al sin Ncgenhed. Andersen havde engang
vaeret ude at kjore med B. Da de kom hjem, bad
han om at maatte viere ene, da han trengte til
at hvile sig lidt. Lidt efter stak B. Hovedet ind
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og spurgte: ,Naa, er han nu bleven Kar igen
A. bad om Ro. Nok engang det samme og endnu
en 3die Gang. Da tabte A. Taalmodigheden og
sagde: ,Men for Pokker dog, kan De ikke lade
mig have Ro da.“ B. blev overordentlig vred og
var 1 nogen Tid meget uvenlig. ,Jeg har set

Satan 1 Dit Ansigt,”“ sagde han.

Hannover, Onsdag den 17. April 1872.

Kl. 4 kledte vi os festligt paa og gik til Mid-
dag hos Koppels, hvor der var indbuden nogle
unge Damer og Herrer, hvoriblandt en Kaptajn,
dekoreret med en Mangde Ordner og som havde
gjort Felttoget i Jylland med; han vilde bilde
mig ind, at hans unge Kone var hans Datter og
da det lod til at more baade ham og hende,
gjorde jeg dem den FFornejelse at lade, som jeg
troede det. Andersen holdt tre tydske Taler. Det
var en luxurios Diner. Om Aftenen gik vi i
Teatret, hvor Meyerbeers ,,Africanerinden® blev

givet. Storartet Sceneri, gode Stemmer; dog in-
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tet udmaerket, hverken i den ene eller den anden
Henseende.

Vi have begge dremt inat. A. at en Dame
leste ,,Sommerfuglen“ op, men sprang det halve
over; han blev vred og sagde: ,Nu skal jeg
lese“. Stor Jubel, men da han skulde til det, stod
det ganske galt i Bogen. Han vilde da fortelle,
men kunde ikke, af Fortvivlelse .sprang Sveden
ham ud af Panden. Han vaagnede.

Min Drem var mindre interessant; det fore-
kom mig, at vi til alle Menneskers Forundring
var hjemme i Kebenhavn, fordi vi havde fundet
det for anstrengende at rejse !!!

Nu skal vi til Frokost hos Koppels og Kl. 2
skal vi rejse.

Magdeburg, Torsdag den 18. April 1872.

Paa Vejen hertil saa jeg for ferste Gang
Bjerge. Hartzen havede sig utydeligt i det
Fjerne. Vi toge ved Ankomsten KIl. 5!/, ind i
Hotel Stadt Prag, der blev os anbefalet af en
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smuk ung Pige, som vi rejste sammen med. Alle
IFolkene her vare meget mugne, baade Pigen,
Portieren og Kelneren. Grunden hertil var den,
at jeg, der enskede en Tingest til at satte Kuf-
ferten paa, paa mit naive Tydsk forlangte ,ein
Koffertriger®, saa at de troede, at vi strax vilde
tage bort igen. Misforstaaelsen blev klaret; A.
forerede Pigen en Buket Violer, som han havde
faact ved Afrejsen fra Hannover, Kelneren smi-
ler, Pigen ler, Portneren tager Hatten af. —

Igaaraftes gik jeg en Tur i Byen og nu kom-
mer jeg atter hjem fra en saadan. Magdeburg
er en smuk, gammel By med gamle forsirede
Bygninger, smukke Piger og en dejlig Domkirke.
KL 11 rejse vi herfra.

A. dremte inat, at vi skulde iferes sxregne
Kustumer med Emblemer, der tydede paa vor
Stilling i Livet. Jeg foreslog ham en Lyre, men
han generte sig over, at alle skulde se, at han
var Poet og valgte en red Dragt, hvorpaa der
med gyldne Bogstaver stod: Reverkaptain. Om

Aftenen kigger han under Sengen, for at se om
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der ligger nogen skjult og siger saa for Speg:
»Godaften, Rover!“ Han fortalte mig, at han
engang, da det forekom ham, at der virkelig laa
En, for Alvor segte at gere ham bange ved at
sige: ,Ich bin ein Wahnsinnig*.

Leipzig, Fredag den 19. April 1872.

Igaar kom vi hertil, vadskede os og spiste til
Middag; derpaa gik jeg en Tur i Byen. Gaderne
vrimlede af Mennesker, Torve og Streder vare
overfyldte med Boder, hele Byen lignede en stor
Dyrehavsbakke! (IFortsat i Dresden Lerdag).

Vi vare komne lige midt i Messen. Jeg sogte
efter Evne at tilfredsstille min Lidenskab efter
at se Kempinder, men kun med et lidet viden-
skabeligt Udbytte; efterat have set 2 svaere Ma-
dammer kom jeg ned i et Telt, hvor der prasen-
terede sig en Dame, der hverken var tyk eller
stor. Jeg spurgte hende i hvilken Egenskab hun
blev forestillet, hun svarede: ,Polakinde®. Jeg

sagde, at vi kunde saa godt tale Polsk, da jeg
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var fra Polen, hvorpaa hun oplyste, at hun havde
veeret saa lenge i Tydskland, at hun kun kunde
tale Tydsk. Da jeg kom udenfor, stod der paa
Skiltet: ,,Die schonste Dame in Europa“. — Jeg
saa endvidere en Deborah, der var kommen her-
til for at samle de Troende om sig, og som med
Snavs i Neglene folte mig paa Hovedet og spaae-
de mig en glimrende Fremtid. Dern®st var jeg
Gjenstand for et grovt, men morsomt Snyderi.
En Mand, der stod udenfor et Telt, hvorpaa der
stod ,,Lulu und Normas Enthillung®, trak mig i
Armen og hvidskede mig i Orene, at naar jeg
vilde give ham 5 Gr., vilde Norma vise sig for
mig i al sin negne Skjenhed; jeg traadte ind til-
venstre, hvor han bad mig more mig med at se
paa nogle Billeder, indtil Norma kom. Lidt efter
kom han og spurgte mig, om jeg var ferdig til
at modtage Norma; jeg sagde ham forskraekket,
at jeg vilde blot se hende, intet videre. Nu vilde
han have nogle Gr. for at recommandere mig, men
da jeg ikke vilde gaa ind herpaa, viste han mig

ind tilhejre. Her var ogsaa nogle Billeder fra
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Krigen; kjed af at vente lengere, spurgte jeg
ham, om hun da ikke snart kom. Han pegede da
paa en Stereoskopkasse og sagde, at der var hun.
Jeg kiggede derind og saa et ganske almindeligt
FFotographi af en anstendig, men simpelt kladt
Dame, der sad ved et Bord.

Den Aften tilbragte vi hjemme.

Naste Dag, medens A. gjorde Visitter, var jeg
igen ude i Byen. Jeg saa Auerbachs Kealder, hvor-
fra Dr. Faust siges at veere faret ud ridende paa
et Vinfad, hvilket ses afmalet udenpaa Huset med
folgende Underskrift:

»Anno 1525. Von Auerbachs Keller an dieser Frist
Der Doctor Faustus geritten ist
Auf einem Fass mit Wein geschwind
Welches gesehen viel Mutters Kind
Solches durch seine sublime Kunst
gethan
Und des Teufels Lohn gefangen daran.”

Jeg var dernest paa Mus®et, der ikke er stort,
men dog indeholder flere gode Ting: 3 Maane-

skinsstykker af v.d. Neer (iseer det ene), 2 Bil-
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leder af Murillo (der skuffede mig) flere af Kra-
nach (navnl. et godt Portret). Af nyere Kunst-
nere tiltalte mig Vautier: Kortspillende Bender,
der overraskes af deres fra Kirken hjemkommen-
de Koner, — og en Gruppe, jeg tror af Rietschel,
forestillende Maria ved Kristus Lig.

Vi havde Besog af A.'s IForlegger French, der
var meget forckommende, og af en Dansk, der er
hos Brockhaus og hedder IForst. Om Aftenen vare
vi i Theatret, der er stort og smukt, hvor vi saa
Rossinis Opera ,Wilhelm Tell“. Vi boede her
overordentlig elegant, med en Salon, som en
Konge ikke havde behovet at skamme sig over,
og et hyggeligt Soveverelse; men det var meget
dyrt, for Varelserne alene 8 Rdl. dansk. A. for-
wrede mig Gliicks Peter. Naste Dag Kl. 9 rejste
vi til Dresden.

Dresden. Her har jeg nu idag set mig lidt om-
kring, og efter alt at demme synes Dresden at
vere en pregtig By. Jeg har spadseret paa den
store Elbbro, veeret paa de Bruhlske Terrasser,
set Slottet og der Zwinger, stort, imponerende og

W. Bloch 4
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gammelt. En Statue af Carl Maria Weber (der
meget ligner A. paa et ungt Portret), to af sach-
siske Konger, og et gammelt Mindesmarke for
Moritz af Sachsen. Efter at have gjort en Visit
hos Fru Serre, der laa meget syg, men maaske
naeste Dag kunde modtage Besog af A., naar hun
forst var bleven forberedt paa hans Komme,
spiste vi godt til Aften og gik tilsengs. Jeg
dromte, at ,de hvide Roser“ var bleven modtaget
med stor Ligegyldighed.

Paa Vejen fra Leipzig til Dresden er det forst,
at en fremmed Natur begynder at udfolde sig;
i Begyndelsen fladt haever det sig stedse til storre
og storre Hojder, hist og her stenet Jordbund og
Skiferlag, ligesom man ogsaa her kommer igen-
nem den forste Tunnel. Faaet Brev fra Oscar og

fra Hennings.
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Dresden, Sendag den 21. April. 1872.

Imorges gik A. og jeg forst lidt ind i den ka-
tolske Kirke, der er meget mere interessant ud-
vendig end indvendig. Derfra vilde vi have varet
paa Musaect, men da det var lukket, kjorte vi til
Raaslevs, hvor vi af IFruen og JFFrekenen blev me-
get elskvardigt modtagne; medens vi sad der-
oppe, kom en dansk Dame, IFrk. Hansen, Datter
af Generalen, i Besog. Frk. Raasl. tog sit Tej
paa for at vise os hen til Henrtk Ibsen, hvis Bolig
det imidlertid ikke var os mulig at finde. A. gjor-
de derpaa en Visit hos Beaulicu de Marevunais,
hos hvem vi ere inviterede til Middag iovermor-
gen, og imidlertid var Irk. saa elskvardig at vise
mig lidt omkring i Byen. Hun er en Verdens-
dame, livlig og begavet; vi bleve indbudne til en
Kjeretur og til Middag imorgen. Kl. 1 spiste vi
ved table d’hote, ganske fortreffeligt ligesom
igaar. Vi traf her en engelsk Familie, der vare
meget glade over at here, at det var H. C. An-
dersen, med hvem de talte.

Medens A. gik til Fru Serre, der ville modtage
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ham Kl. 4, gik jeg en Tur i Byen og ind i ka-
tolsk Kirke, hvor jeg overvarede en Messe, led-
saget af udmaerket Sang og Musik. Andersen
kom nu hjem fra Fru Serre og bragte mig den
Hilsen fra hendc, at hun enskede at se mig imor-
gen. Vi kerte nu hen til Ibsen, der ikke var
hjemme, og lagde vore Kort. A. rev sin Finger
paa Droschen.

Vi bo her i Hotel Bellevue, som skal anbe-
fales alle, ikke for dyrt, moderate Priser, udmr-
ket Opvartning og meget venlige IFolk; tillige
med udmarket Udsigt til Elben. Skrevet til Bogh.

Mandag, den 22. April 1872.

Idag har vi haft en udmarket Dag. Imorges
Kl. 10 gik vi paa Malerisamlingen, hvor Entreen
kostede !/, Thaler. A. gik snart hjem, men jeg
tilbragte Tiden til Kl. 1 i1 den dejlige Samling.
Her er en saadan Rigdom af fortreffelige Ting,
saa man svalger deri, bliver overvaldet deraf og

hverken ved, hvor man skal begynde eller ende.
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Jeg traf l.arpent der. Det var narmest den ne-
derlandske Skole, jeg dvalede ved; nogle udmer-
kede Billeder af Potter, et Landskab af Wouwer-
man, flere af v.d. Neer, Billeder af Metzu, et
Blomsterstykke af Huysum, Rafaels Madonna, et
magelost Portraet af Holbein, der hang ved Siden
af hans Madonna, Velasquez Portraetter — (Rem-
brandt Salen var lukket) og mange, mange an-
dre tiltalte mig udmarket. Da jeg kom hjem, gik
vi paa den Briihlske Terrasse, hvor vi drak Cho-
kolade, tog en Vogn og kerte til Fru Serre, der
havde onsket at se mig hos sig.

Hun sad indhyllet i et Taeppe i sit dunkle Sove-
varelse, en lille fed Kone med en uhyre opsvul-
met Hals, levende graa @jne og en varm og hjer-
telig IFolelse, der kom frem i hendes Tale, som
ellers gik med stort Besvaer. Hun var meget ven-
lig, sagde at det gledede hende meget at se mig
og indbod mig hjerteligt til at tilbringe mindst
fire Uger hos sig paa hendes Gods i Maxen. Der
var en Grevinde Bauditz i Besog, der var op-

dragen til sit 17 Aar i Jylland, forstod Dansk og
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underholdt sig meget med mig. Endviderc var der
hendes Selskabsdame, en gammel engelsk Dame,
Marquerite. De var alle meget grimme undtagen
3 smaa Hunde, der boltrede sig i Fru Serres
Seng. I hendes elegante Vogn kerte vi til Ibsen,
der bor meget tarveligt. Han modtog os tilsyne-
ladende meget venligt, men jeg tror egentlig, at
han helst var fri for vort Besog. Hans Sen, en
smuk Dreng med et merkeligt Ansigt, sad hele
Tiden og saa paa os over en Bog.

Fra ham kjerte vi til Raaslevs. Fruen havde
bestilt en Vogn og i den tog vi en smuk Tur gen-
nem Grosser Garten, hvor der er et lille Slot i
Rococo, bygget for Grifinn Kénigsmark, nu Mu-
seum (Rietschels). Til Middagen vare foruden
os ogsaa Violoncellisten Griitzmacher og Doctor
Hiibner, Direkteur for Galleriet, indbudne, og
den sidste var saa venlig at give mig sit Kort,
der skaffede mig fri Entre til Musxet. Kl. hen-
ved 8 tog vi hjem; jeg gik en dejlig Tur i Maa-
neskin paa de Briihlske Terrasser, herte noget
paa en Concert i en Pavillon, gik hjem, spiste

og sov.
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Dresden, Tirsdag den 23. April 1872.

Ogsaa idag har det varet en udmeerket Dag.
Om Formiddagen var jeg paa Galleriet. KI. 2
kjerte vi til Beaulieu; vi kom noget for tidligt
og bleve af Tjeneren viste ind i hans Verelse,
hvor han stod i Skjortermer; paa en munter
Maade gjorde han Undskyldning for denne Mod-
tagelse, bed os hjerteligt velkomne og sagde til
os, at han skammede sig ved, at vi vare ,so
prichtig” (han mente med hvidt Halsterklede),
da det, som han havde sagt, kun var en ganske
tarvelig Familiemiddag. Det er en ®ldre Mand
paa over 6o Aar, men med et ungdommeligt Ud-
seende og en smuk Figur; han er livlig, begavet,
vittig, fin og ridderlig, kort — jeg syntes, det
var en pragtig Mand. Han har i tidligere Tider
veret Hofchef og Theaterintendant i Weimar,
og er nu gift for 3die Gang. Han har en Masse
Bern, fra voxne til ganske smaa bitte; de blev
ved at komme ind i en Uendelighed. ,,An Kinder
ist hier kein Mangel“, sagde han. Han boede
smukt, men ikke rigt, ligesom det i det Hele
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gjorde Indtryk af, at de mange Born kostede
uhyre meget. Den @ldste Datter, der skal vare
Hofdame i Weimar, var en hej, slank, mork og
smuk Pige, med glandsfulde QOjne og en fortref-
felig Mund. Hun var meget elskvardig og kvin-
delig. IForuden hende var der endnu en voxen
Niece i1 Besog, en noget sverere kjon, ung Pige
med skj@lmske brune Qjne, der fik et meget pi-
kant Udtryk derved, at hun skelede lidt. Ved Bor-
det, hvor de mindste Born uafladeligt sad og stir-
rede paa os og hvor en fransk Guvernante ragede
op mellem Borneflokken paa den ene Side af Bor-
det, som en Eg mellem Smaakrat, fik jeg Plads
mellem de to unge Piger. Niecen var overordent-
lig lattermild, og hvergang jeg tog en Fejl i mit
Tydske, navnlig naar jeg sagde jo istedenfor ja,
lo de staerkt; de sagde, at det klang saa morsomt,
og provede paa at sige det efter med den samme
Betoning. Beaulieu skjendte leende paa dem og
sagde, at det var meget uopdragent af dem at le
af deres Gaster. Efter Bordet drak vi alle Kaffe

i hans Vearelse. Flere nye Boern kom ind, andre
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gik i Skole, og atter andre legede i Haven; hvert
Jjeblik horte man smaat Graad dernedefra, naar
en eller anden af dem faldt ned fra et eller andet
Sted. ,Naar man har 7 smaa Bern“, sagde Mo-
deren, ,saa falder der bestandig et ned“.

Derfra korte vi Kl. 5 til Fru Serre, der var
meget bedre idag. Ligesom igaar var der flere
®ldre Damer, hvoriblandt en russisk Digterinde,
en tynd, mager Skikkelse med en rund Hat paa
Hovedet og blaa Briller paa Nasen. Det var en
meget karakteristisk Scene, da hun, i det merke
Soveverelse, med en haard, dyb, profetisk Stem-
me deklamerede et langt Digt for Andersen, me-
dens smaa Hunde sad rundt omkring i Krogene
og en stor Papegoje pludrede i det naste Ve-
relse. A. troede engang, at det var forbi og be-
gyndte at takke hende, men hun fortsatte ojeblik-
keligt uden at lade sig anfaegte 1 mindste Maade.
I Fru Serres Vogn kjorte vi derpaa en Tur i
Grosser Garten og saa hjem.

Om Aftenen vare vi i Theatret og saa ,Othel-
lo“, der blev swrdeles tilfredsstillende givet. Des-

W. Bloch 5
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demonas IFader (Helmuth) Othello (Porft) og
tildels Jago (Jaffé) Desdemona (IFrk. Ulrich) og
Jagos Kone (Bayer) tiltalte navnlig. En ganske
udmerket Iscenesattelse. Da det gamle Theater
er brendt og det nye i sin Vorden, er der opfert
et midlertidigt Th. af Braedder, der indeni er
ganske bekvemt og kjent.

Da vi kom udenfor, forbavsedes jeg over det
store Panorama, der laa for os. Fuldmaanen stod
paa Himlen, omgivet af forselvede Skyer, be-
skinnende de bagved liggende Taarne, medens
den lod den store, katolske Kirke treede merkt og
truende frem i Forgrunden. (Andersen fortalte,
at da han havde set ,,Macbeth®, havde han i sin
Begejstring sagt til Oehlenschliger: ,Det kan
man kalde Tragedie,“ hvorpaa Ochlenschliger
havde svaret koldt: ,Naa — ja — det forstaar
sig“). Endvidere fortalte han, at der engang var
kommen en Humbugmager til Kobenhavn, der
havde givet sig ud for den beromte Maler Kayser
og sendt trykte Breve til alle bekjendte IFolk i

Kbhvn, om at han havde faaet den Bestilling fra
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Tydskland at rejse rundt for at male alle be-
romte IFolks Portraxtter og at han derfor bad
dem om at komme til sig. A. gik strax derhen
og traf der R. Bay og Bowrnonville og han kom
til at tenke: ,Det er egentlig meget komisk, at
vi 3 stormer herhen for at blive beremte®. Senere
sendte Hr. Kayser en Skrivelse om, at de ikke
kunde blive optagne blandt beremte Mand, med-
mindre de betalte 25 Daler hver.

Jeg har idag faaet Brev fra Hjemmet og fra
Bogh. Igaar skrev jeg til Ida.

Thorald Jerichau har varet her uden at

traeffe os.

Onsdag den 24. April 1872.

Imorges kom Thorald Jerichau og tog gale
Billetter til os til Theatret, ligesom han ogsaa
ved Bortgangen medtog Andersens Hat isteden-
for sin egen. A. blev frygtelig gal i Hovedet,
smeldede Hatten mod Bordet (den har senere i
Vreden faaet saa mange Knubs, at den nasten
ikke er til at gjcnkende) og sagde: ,Det Satans

5*
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I‘®! Nu har han taget min Hat.“ I Vognen tog
han den af Hovedet og sagde i fuld Alvor: ,Nu
bliver jeg bestemt ganske skurvet i Hovedet, —
hele Panden kler paa mig.“ Jeg tilbed ham da
at skifte Hat og han sad med min lille runde Hat
paa Skjav og med Bule i og saa meget frisk-
fyragtig ud. Nu er Vreden gaaet over; han lig-
ger paa Sofaen og sover uden Tander, men for
et Pjeblik siden sang han: ,,O0 Thorald! kom til-
bage! Alt med min stjaalne Hat!“

Jeg har veeret paa Galeriet imorges; derfra en
Visit hos Beaulicu’s og hos Raaslevs, en lang
Kjeretur i IFru Serres Vogn, Champagne hos
Majorinden; KI. 4!/, spise vi ved table d’hote
og Kl. 61/, skal vi i Theatret og se ,Den flyvende

Hollender“.

Prag, Torsdag den 25. April 1872.

Andersen var meget forbitret paa Thorald hele
Dagen igaar: ,Jeg er vis paa, han har vearet
hos Fruentimmer, sagde han, og hans I‘orbitrelse

steg, da de Pladser, vi om Aftenen havde, vare
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overordentlig slette. Jerichau kom forst Kl 7'/,
og da var A. allerede gaaet cfterat have bedt mig
sige til ham, at han skulde felge med hjem, da
A. vilde tale alvorligt med ham. ,Den flyvende
Hollzender” begejstrede mig ikke; kun Spindevi-
sen tiltalte mig. Sentas Parti blev meget smukt
sunget af Aglaia Orgeni. Bagefter skjendte A.
paa Thorald og sagde, at han aldrig skulde glem-
me det, ligesom han ogsaa bebrejdede ham, at
hans Moder engang havde forhindret ham fra at
komme i Theatret 1 rette Tid, — men naesten i
samme Aandedrag sagde han: ,Lad saa det vare
glemt!“ Thorald forlod senderknust Hotellet.
Idag Kl. 12 rejste vi fra Dresden, hvorfra jeg
medbringer et udmerket Indtryk. Fru og Frk.
Raaslev vare paa Jernbanen med Buket til An-
dersen. Rejsen fra Dresden til Prag er overor-
dentlig dejlig. Man folger bestandig Elbens Lob
gjennem alle dens Krumninger igennem det sach-
siske Schweitz; vi havde det dejligste Vejr. So-
len skinnede paa Elben, paa Skibene og Tommer-

flaaderne der, den kastede det dejligste Lys paa
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Bjergskraaningerne, snart vilde og stenede, snart
bevoksede med Traer, morke Graner, lyse Birke
og Linde, og Frugttraeer, hvidnende som om det
havde sneet med Blomster. Hele Vejen ligger
Huse og Hytter, og overalt ser man I‘olk, snart
beskaftiget med at bryde Sandsten og Skifer,
snart med Agerdyrkning.

I Bodenbach bliver Tojet efterset, men vort
ikke. ,,Beheves ikke, huje Herre!“ sagde Man-
den, da A. stak ham Ordnerne op i Nasen. Man
kommer over den Bemiske Slettc og det bliver
atter fladt, indtil mod Slutningen Bjergene atter
begynde at have sig i Horizonten. Ved Solned-
gang kom vi til Prag, der ligger hojt og dejligt.
En glimrende Aftensol kastede sit Lys paa de
gamle Taarne. Vi toge ind i Hotel ,,der schwarze
Ross“, hvor der cr en lys Kelner, der siger:
»Guten Abend, meine Herren“, hvergang han ser
os. Han har i1 Lebet af en halv Time sagt det §
Gange. Vi stillede vor store Hunger ved et godt
og kraftigt Maaltid, drak Vin og spiste Kage paa
vort Varelse og gik tilsengs.
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Jeg maa ikke glemme, at fra Bodenbach sade
vi i Coup¢ med nogle Damer, hvoraf der var en
®ldre, som A. kalder ,Dominanda“; mellem
hende og ham var der bestandig en stille Sker-
mydsel om Vinduet. Andersen tituleres her:
,Deres Naade“. (IForleden Aften, da vi vare
komne i Seng, sagde han, efterat vi havde tiet
leenge: ,De er et rigtigt rart Menneske og jeg er
Dem meget taknemlig).

Prag, Fredag den 26. April 1872.

Da vi imorges havde drukket Kaffe, toge vi en
Vogn, hvormed vi nasten korte rundt i 3 Timer.
Det er daarligt Vejr idag, koldt og regnfuldt,
men desuagtet har jeg faaet et Indtryk af denne
gamle, maleriske By, som jeg aldrig skal glemme.
Overalt, hvor man kommer, mindes man om, at
man befinder sig i en katolsk Stad; allevegne sto-
der man paa Helgenbilleder, baade malede og
huggede; stundom er der tendte Lys foran, stund-

om Blomster af Vox, grenne Krandse o. s. v. Folk
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ligger knaelende udenfor og Forbigaaende tage
Hatten af, Gaderne lugter af Rogelse, Ligtog
med Lys og Lygter, Chordrenge og Marchaller
gaa forbi.

Vi kjorte over Carlsbriicke, en dejlig Bro over
Moldau, besat med Helgenbilleder (navnl. den
hellige Nepomuk, der herfra styrtedes i Floden)
og forsynet for hver Ende med et gammelt Taarn
(af smukke gamle Taarne er der her i Prag en
stor Rigdom), ad stejle Gader op til Hradschin,
Prags Kapitolium, hvorfra man har den mest
storartede Udsigt over Byen med alle dens dej-
lige Taarne og de store, gronne Bjerge, der inde-
slutter den. Her ligger Slottet, hvor vi saa Kai-
serinden paa Ryggen (hun ligner Tante Ost) og
den gamle Domkirke (1344), der er meget in-
teressant (navnlig Nepomuks Selvkiste), og den
hellige Wenzels Kapel, hvis Vagge ere smyk-
kede med gamle [Frescomalerier og behmiske
Adelstene. Derfra korte vi til Jodckvarteret, som
jeg kunde have haft stor Lyst til at dvaele lidt

leenger i, end vi gjorde; vi fik saagodtsom ikke
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set andet end den gamle, overordentlig interes-
sante Synagoge: ,,Alt — neuschule®, der efter
Sagnet skal vaere bygget af de forste IFlygtninge
fra det forstyrrede Jerusalem. Den ligger halvt
under Jorden og er et lille, sort Rum, nasten
ganske opfyldt med alleslags Sager, hvis Vasen
og Betyvdning jeg ikke forstod og ikke fik Tid
til at faa forklaret. Den interessante Jodekirke-
gaard saa vi, kjerte derpaa til Taynskirke, hvor
Tycho Brahe ligger begravet, saae Radiskis
Statue, Kaiser IFranz Monument o.s. v. og hjem.

Senere har jeg gaact forskellige Ture i Byen
og har faaet mit forste Indtryk bekreftet. Prag
er et Sted, der nok er et lengere Ophold verd;
der er over den en Stemning, som, omend me-
lankolsk, over ingen anden af de Byer, jeg hidtil

har set.

Briinn, Lerdag den 27. April 1872.

Imorges tidlig tog vi fra Prag. Den forste
Halvdel af Vejen, som er temmelig flad, er der
intet at meerke ved, men desto mere ved den

W. Bloch 6



42

anden. Den giver ikke Vejen gennem det sach-
siske Schweitz noget efter i Skenhed. Store skov-
bevoksede Fjelde, de behmiske Bjerge, heve sig
paa begge Sider og undertiden aabner der sig
dejlige Udsigter til Dale, gjennemslyngede af
Aaer; hvert @jeblik kommer man gennem Tun-
neller. Navnlig var Adamsdalen noget af det
smukkeste, man kan tanke sig. Det er navnlig,
naar man ser slige storartede Naturskjenheder,
at man sterkest har Folelsen af at rejse.

Efter en anstrengende Rejse paa 9 Timer kom
vi til Briinn, hvor vi toge ind i Hotel ,Kaiser
zum Oesterreich® (ikke godt). Byen er meget liv-
lig og har et sydlandsk Preg; her var saa varmt,
at jeg om Aftenen Kl. 9 stod i Skjortermer i
et aabent Vindu og endda havde det temmeligt
varmt. Ved Middagsbordet gjorde jeg et Im-
promptu, der er temmeligt flovt, men som jeg til

Erindring for mig selv nedsatter:

»1 moerk og skummel Taage saa vi Behmens gamle
Stad,
ILj engang et Smil den gav os, da vi skulde
skilles ad.
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Brinn er mere venlig sindet, end sin gamle, tvare
Soster,

for hvad hin forbred imod os, denne smilende os
troster.”

Hermed drak vi Briinns Skaal. En smuk Spad-
seretur er der paa Francensberg, lige ved Hotel-
let; jeg var der to Gange, ved Solnedgang og
senere, da alt var indhyllet i et mystisk Halv-
morke; det sidste var det bedste; man havde en
dejlig Udsigt ud over Landet, mange Lys tin-
drede derude og Jernbaner med den rede tin-
drende FFlamme foran kom ilende frem; laenger
ude var der ganske stille, Bjergene havede sig i
en blaa, drommende Taage. Vi skrev til Fru

Serre, hvis Fodselsdag det er imorgen.

Wien, Onsdag den 1. Maj 1872.

Vejen fra Briinn til Wien er ikke i nogen
Maade markvaerdig. Coupeen var fuld, Varmen
utaalelig, Rejsen ubehagelig. En storartet Bane-
gaard modtog os; vi traf der den unge Grev
Raben; kjerte til Hotel ,zum Konig von Un-

P



44

garn®, der ligger ved Stephanspladsen, midt i
Byen. Siden vi ere komne her, har vi maattet
flytte om i 3 forskellige Varelser. Af hvad jeg
her paa mine Ture rundt i Byen har set til Wien,
er det en stor, glimrende, livlig By, hvis Valg-
sprog er ,Leben und leben lassen“. Om Manda-
gen havde vi Besog af Higg, der er en rigtig rar
og begavet Fyr; med ham har jeg turet noget
om; han har foreret mig sit Portret og en Bog
af Wagner, hvem han satter meget hojt. Om
Tirsdagen havde vi Beseg af Grev Raben og
Holck. Holck har et intelligent Ansigt og det
lader ikke til at lyve. Higg har spillet for mig
af Schubert, og af sig selv et Brudstykke af en
Ouverture: ,Hradschin®, som tiltalte mig meget.
Om Aftenen var vi i ,Theater an der Wien*,
hvor vi saa noget vanvittigt Toej, der hed: ,Drei
Paar Schuhe®. Den bedste var Frk. Maric Gei-
stinger, der er Direktrice for Theatret og efter
hvad man siger los paa Traaden; hun var vir-
kelig meget god i sit Slags; Friese, der spillede

en Roué¢ meget morsomt, og Hr. Romani, der
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spillede en jodisk Borsspekulant, delte med hende
Aftenens Laurbaer; bagefter spiste vi i al Hast
til Aften 1 en Glkjxlder, men fik nxeppe Tid til
at sluge Maden, da A. kun havde givet mig en
meget kort Irist og Theatret var meget senere
forbi, end vi havde antaget. Jeg fik dog alligevel
lidt Skeend, fordi jeg kom sencre hjem end
fastsat.

Jeg maa ikke glemme, at vi om Mandagen var
en kort Visit hos Falbe, der boede smukt paa
Schwartzenberger Platz og modtog os naadigt.
Jeg har her faaet Brev fra Hjemmet og fra Os-
car og skrevet til Begh og Hennings. Jeg har
glemt at fortxlle, at jeg forst havde taget Billet
til Burgtheatret, men da Stykket blev forandret,
og ingen af de gode kom til at spille, byttede jeg
dem.

Den anden Nat vi vare her, fik A. midt om
Natten pludselig Skrek for, at Opvarteren var
gaaet med hans Tender; jeg stod op, tendte Lys
og fandt dem; beroliget sov vi videre. Falbe var

her nu og inviterede os til Middag imorgen
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Kl. 5'/,; jeg havde haabet at kunne undgaa det.
A. har taget Billetter i Aften til ,,Ilick og IFlock“,
de koste 3 Rdl. 2 mk. Stykket.

Torsdag den 2. Maj 1872.

Hver 1ste Maj er det en IFest for Wienerne,
idet den saakaldte ,Praterfahrt da finder Sted.
I store Masser begive Folk sig da ud paa Prate-
ren, en milelang Alle af Kastanictreer. Langs
hele Gangstien sidde de paa Bwmnke og Stole og
se paa [Folk, der pyntede gaa forbi og de lange
Rackker af elegante LEkvipager, der begive sig
ud paa den enc Side og hjem paa den anden
Side af Vejen. Det gelder blot om at vise glim-
rende Toiletter frem. Jeg var derude med Higg
og hans Vertinde, en Baronesse von Eichen, der
forekom mig meget markveardig; hendes Mand,
hvem man ikke saa det mindste til, var efter hen-
des Sigende ,durch und durch Cavallier. Hun
sagde ,Du“ til Higg, kaldte ham undertiden
»Sohn“ og sagde mig i Fortrolighed, at de vilde
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adoptere ham for at han kunde blive adelig; da
hun vel kunde lese i mit Ansigt, at jeg ikke
skattede denne ILykke saa overordentlig hejt,
sagde hun, at det var en pommersk Adel, og at
de kunde faa Masser af Penge for at adoptere
En. Higg have et ret elegant Verelse med Piano
og Betraek paa DMoblerne, men I‘amilien selv
boede meget tarveligt og uordentligt. En lille,
kjen Pige, som de havde taget til sig, skulde
efter Baronessens Plan wmgte Higg, naar hun
blev stor; da jeg sagde, at man ikke kunde be-
stemme saadant noget saa lenge iforvejen, sva-
rede hun mig: ,Ich will es! Hr. Higg ist ein
gutes Kind und er will ein grosser Kiinstler
sein; er muss aber ein eisener Hand neben sich
haben.“ Hun var i grande Toilette med Halsen
og Armene beklaedte med hvidt Flor, der dan-
nede en Halvkjole over en blaa Robe. Med en af
os paa hver sin Side marcherede hun optaget
afsted. Forst sad vi leenge ved Nydelsen af en
Flaske sur Vin og noget Seltersvand, siden gik

vi til ,der Wurstelprater”, hvor den simplere
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Del af IFolk samle sig og hvor der navnlig nydes
Schweitzerost og Salamipelse til ©Ol; man faar
det smidt hen paa et negent Trabord og spiser
med Fingrene; Baronessen bred et lille Stykke
af sit Brad og et lille Stykke af sin Ost, klad-
skede det i Hexenderne paa mig og onskede mig
velkommen til ,Wurstelprateren“. Da KIl. var
saa mange, at A. ventede mig hjem, gik jeg. —

Om Aftenen vare vi i den store Opera. Et
storartet, preegtigt Theater, der er indrettet med
en overordentlig Luxus. Det rummer 7000 Men-
nesker, har 5 Etager, men er saa godt proportio-
neret, at man aldeles ikke foler sig trykket af
Heojden. Vi saa ,,FFlick und Flock®, tomt og ind-
holdslest, men udstyret med en uhyre Pragt,

kunstigt Maskineri og Masser af Danserinder.

Linz, Lerdag den 4. Mai 1872.

Om Torsdagen havde vi Visit af Julius Price
og en Captain —, samt af Violinisten Wilhelm
Junk. Den sidste, der inviterede os til Middag
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om Fredagen, forte mig ind i den store Opera,
hvor han spiller og viste mig om der. Det saa ud
som om Tilskuerpladsen laa Lig; baade Gulvet
og Siderne vare ganske indhyllede i hvide Klee-
der. Paa Scenen, der adskiltes fra det ovrige
Theater ved et Jerngitter, var der mere livligt;
to Musikanter gned lystigt paa deres Violer, me-
dens Mandfolk og IFruentimmer, snart i deres
egne Kleder, snart 1 Trikot og med blottede
Halse, af og til, naar det selv faldt dem ind,
sparkede op i Luften, sloge Pirouetter og Pas de
Basque, ligesom Sprallemaend, der bliver trukket
i Snorene. 6 Trapper forte han mig ned under
Gulvet; dybt nede var der store Dampmaskiner,
der lydlest trak Dekorationerne ned og op, naar
der gennem et Taleror blev givet Ordre; lige-
ledes var der store Vandbeholdere, ved Hjelp
af hvilke hele den underjordiske Del af Thea-
tret i et Jjeblik kunde saettes under Vand. Der-
nast viste han mig Conservatoriets store og lille
Concertsal.

W. Bloch 7
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Kl 5%/, vare vi hos Falbes. De vare heflige,
men kjedelige og efter en Times Tids Forleb gik
vi i Theatret; vi saa der ,,Don Juan®; Decoratio-
nerne (navnl. Salen paa Slottet, og en Gaard i
Maaneskin, indesluttet af Sejler) og Iscenesamt-
telsen (navnl. Begyndelsen) morede mig. Or-
chestret er udmaerket; Anna blev fortreaeff. sun-
get; tildels Zerlina og Elvira, men Don Juan og
Leporello vare daarlige.

Den naste Dag kom Higg tidligt til os, jeg
var med ham i Capuszinerkirken (Helgenes Ben-
rade i Selvkleder).

Efter tillige at have set en anden Kirke, gik
jeg hjem med ham, tog Afsked med hans Veert-
inde, lagde Kort hos FFalbes, tog et varmt Bad og
kom for sent hjem og fik Skend. Kl. 3 vare vi
til Middag hos Junks; en temmelig tarvelig IFa-
milie, hvor der var en magelos Regierungsrath,
hvor Maden var yderst slet, hvor Andersen fik
noget galt 1 Halsen og ledsaget af Manden og
Konen maatte gaa fra Bordet, hvor der var me-

get stille, medens han hostede og spyttede i et
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andet Varelse; mod Fruens Protest paastod han,
at der havde veret en Knappenaal i Kjedet, som
han havde slugt og som han tydeligt felte sid-
dende derinde; den Aften og den folgende Dag
var han meget urolig for Felgerne; forst nu be-
gynder Afngstelsen at tabe sig noget; men den
havde varet saa staerk, at den ganske havde for-
drevet Frygten for, at en lille Prik over det ene
Qjenbryn skulde voxe til en stor Gevaext, der
skulde daxkke det ene (Jje, hvilket atter havde
bragt ham til at glemme, at han muligvis kunde
faa Brok, fordi jeg havde rort ham lidt med min
Stok paa Maven, hvilket endelig havde bragt
ham til at opgive Tanken om at faa Ledevand i
Knzet, hvilken ved Ankomsten til Wien var
meget levende hos ham.

Imorges rejste vi KI. 9 fra Wien, i et udmar-
ket Vejr, gjennem det dejligste Land; blomst-
rende Enge, blinkende Aaer, Kornmarker, skov-
bevoxede Fjelde, fjerne Bjerge med Sne, hvor-
paa Solen lyste, saa at de skinnede som Trans-
parenter. Higg var paa Banegaarden og skulde

7*
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have bragt mig en red Rose og sige noget smukt,
men han havde glemt begge Dele.

Nu er vi her i Linz. Jeg er lige kommen hjem
fra en lille Tur; en Bro ferer over den blaa
Donau; paa begge Sider gronne Bjerge med
hvide Huse. Den varmeste og reneste Luft, det
mest straalende Solskin — dejligt!!! Jeg kom-
mer nu lige hjem fra en Tur langs med Donauen,
hvis Dejlighed ingen kan ane, langt mindre be-
skrive. Luften var saa ren og saa varm og ikke
en Vind rorte sig; fjernt, fra et offentligt Sted,
herte man Musik, Aftenklokkerne ringede og
Aftensolen kastede sin gyldne Glands over det
hele. Floden gjorde en Krumning tilhejre, hvis
Omgivelser et fremspringende Ijeld forhindrede
mig fra at se; ligeoverfor dette stod Solen og
kastede en diset Taage hen over Vandet; bagved
denne anede Tanken en overjordisk Dejlighed.
Et Skib bojede om Hjernet og scjlede igjennem
Soltaagen, og alt paa Dakket skinnede og lyste,
som om Glandsen fra Synets‘ Dejlighed endnu

hvilede derover. Vendte man sig om, da var alt
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forneden merkt og stille, men Kirketaarnes Spir
og Tinderne paa de hojeste Huse skinnede, som
om ogsaa de kunde se ind i det forjaettede Land!
— Det er haardt at skulle sidde inde i et beklum-
ret Varelse, naar alt ude er saa smukt. Var jeg

alene, gjorde jeg det ikke.

Salzburg, Mandag den 6. Maj 1872.

Igaar 5!/, kom vi hertil og tog ind i et udmaer-
ket Hotel, Hotel d’Autriche. Vi har et stort,
rummeligt Verelse med en dejlig Udsigt. Lige-
udenfor vore Vinduer gaar en Promenade, be-
plantet med fyldige, blomstrende Kastanietreer,
udenfor denne leber FFloden (Salzsach) rivende
forbi; paa den anden Side af denne, er der en
lignende Promenade med grenne Trezer og
smukke Anleg, begrendset hele Vejen af lyse
Huse af et sydlandsk Preeg, overalt forsynet med
udvendige hvide eller gronne Persienner. Disse
lyse Huse blive endnu mere skinnende ved den

merke Baggrund; de er nemlig byggede lige op
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til de negne, sorte Fjeldvagge, der have sig
stejlt 1 Vejret og paa Toppen ere bevoxede med
gronne Treer. Aabner man nu sit Vindue, saa
har man paa hejre Side en Bro og paa begge
Sider af denne en Kirke, hvis slanke Taarne
smukt forene sig mod den blaa Luft, ellers er
Udsigten fri; kun fjernt begraendses Horizonten
af blaa Bjerge. Ser man til venstre har man et
overordentligt dejligt Skue for QDje. Ogsaa her
forer en Trabro over Floden. Bjergene, der her
helt er bevoxede med Grent, haeve sig til en
betydeligere Heojde og alleroverst paa Toppen
ligger der en stor, malerisk gammel Borg, der
tager sig hejst romantisk ud og passer fortraffe-
ligt ind 1 den Stemning, som det hele giver; det
er FFastningen Hohen Salzburg, der er bygget
1088. Ved Flodbredden hever sig paa denne Side
flere heje Kirker, ovenover disse det grenne
Bjerg og everst Borgen. Her ligger ogsaa det
kongelige Slot, Mozarts Statue og St. Peters
Kirkegaard, der er overordentlig malerisk; rundt

omkring leber der Buegange, hvor den ene
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IFamilie-Begravelse findes ved Siden af den an-
den, forsynet med Malerier, Blomster, forgyldte
Crucifix, Lys o.s.v. Flere Steder laa Dedninge-
hovederne af alle Ligene i Gravene enten frit
eller i Glas®sker. Her ligger Haydn begravet;
ved Indgangen til Kirkegaarden er der en ejen-
dommelig lille Spise- og Drikkestue, hvor Haydn
plejede om Aftenen at sidde og drikke. Da jeg
var der, spillede fra et Kirketaarn et nydeligt
Klokkespil og dette i FForening med den roman-
tiske Borg paa Klippen og de maleriske Folk i
Vinkneipen tog sig for mig ud som om et af de
mekaniske Uhre, man ofte ser forevist, pludselig
var bleven til en fyldig Virkelighed. —

Igaar Eftermiddags gik A. og jeg henad en
Gade og ind ad en Port, hvor en Uendelighed af
Trapper forte op til det saakaldte Capuziner-
bjerg, paa hvis Top, der ligger et Kloster. Opad
disse Trapper valfarte fromme Pilgrimme og de
tilbagelegge da hele Vejen paa Knzene. Langs
hele Streekningen er der smaa Hytter med Jern-

gitre for, i hvilke man i store Trafigurer ser
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fremstillet Christus’ Gang til Golgata; det begyn-
der med Christus bedende paa Bjerget og det
ender overst oppe med en Fremstilling af Chri-
stus og Reverne paa Korsene. Figurerne ere i
naturlig Sterrelse og malede med sterke IFarver.
IFromme Troende have forsynet Christus og
Maria med Blomster og Krandse og undertiden
er der bunden et fint Lommetorklede til Christus’
Haand. Saasnart man er kommen noget op paa
Bjerget, har man den dejligste Udsigt over Byen
og Landet; Husene ligge indesluttede mellem
Bjergene, som en Flok Faar, der sogte Ly mod
et Uvejr. Floden slynger sig som et blinkende
Baand gjennem Landet. Vi vare der ved Solned-
gang; nederst var der luende rodt, saa kom nogle
sorte Skyer, kantede med en skinnende Guld-
breemme, og ovenover dem var den reneste, mil-
deste Luft, med en Overgang gjennem mange
Nuancer fra grent til det dybeste Blaa. Fra
Klosteret kan man gaa en anden Vej ned, gjen-
nem en mork, mystisk, forunderlig Klostergang,

der ad en Uendelighed af Trapper forer ned i
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den saakaldte ,Steingasse“. Gaar man blot et
lille Stykke tilvenstre henad denne maleriske,
svdlandske Gade, kommer man til et Punkt, der
ligesom er et Modested for Vinter og Sommer.
Staaende under et Ijeld, der bugner af Grent og
Blomster i hele IForaarets Fylde, ser man kun
ganske kort foran sig, vilde Klipper, hvor alle
Revner og Klofter er bedekkede af den hvideste
Sne.

I samme Gade er ogsaa det Hus, hvor Theo-
frastus Paracelsus er dod. Mozarts Fodehus er
betegnet ved en gylden Indskrift: ,Mozarts Ge-
burtshaus”. Byen er i det Hele meget malerisk
og af et ganske sydlandsk Preeg: underlige
smalle Gader, utallige Gennemgange, Masser af
Bronde og Springvande (det med IFlodhesten)
og en stor Rigdom paa Kirker.

A. tror nu, at Knappenaalen er gaaet over i

den anden Side.
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Kupfstein, Tirsdag den 7. Maj 1872.

Imorges var vi oppe Kl. 7, fordi vi skulde
afsted Kl 9/,. Vejen er smuk og frugtbar. Nu
er vi her i Kupfstein, en lille By med et landsby-
agtigt Preaeg, midt i det esterrigske Tyrol. Vi bo
her i Hotel zu der Post, der dog ikke ber betrag-
tes som andet end en stor Kro, og saavidt som
jeg kan skonne, ere vi her de eneste Geester.
Maden er daarlig og Opvartningen slet, men Ud-
sigten storartet dejlig; lige under vore Vinduer
flyder Innfloden rivende forbi, nu og da sejler
en med Tommer svert belastet og Dbemandet
Pram forbi, og Mandskabet maa bruge sig dyg-
tigt for at styre rigtigt under Broen; overalt
hvor man ser hen, have sig store Bjerge, der
ganske indeslutte den lille idylliske Dal, hvori
Byen ligger; narmest ved ere de gronne og
morke; men alt som de trekke sig lengere til-
bage, fortones de mere og mere i blaa Taage,
allerleengst borte heeve Snefjelde sig ivejret, saa
skinnende hvide, saa man har vanskeligt ved at

skjelne dem fra de hvide solbelyste Skyer, der
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lejre sig paa deres Toppe. Byen er landlig og
sommerlig. Koerne drikke af Brendene og brole
paa de gronne, solvarme Enge; en lille Pige sad

1 Graesset og syede —!

Innsbruck, Torsdag den 9. Maj 1872.

Igaar Middags rejste vi hertil. Vejen er smuk,
langs med Innfloden; paa begge Sider store
Bjerge. Innsbruck ligger ganske indesluttet mel-
lem meget hoje Bjerge, som man i Begyndelsen
antager for valdige Tordenskyer; uagtet Byen i
Indbyggerantal neppe er storre end Odense, gor
den ved hele sit Udseende dog Indtryk af en stor
By. Det er koldt regnfuldt og taaget. Salzburg
forekommer mig baade mere ejendommelig og
mere smukt beliggende. Vi bo i Hotel d’Autriche,
meget godt; table d’héte.

Vi spiste og spadserede igaar sammen med
Raben og Holck; de rejse idag Kl. 5 til Miin-
chen. Domkirken her er meget smuk og karakte-
ristisk; i Midten er Kaiser Maximilians praeg-

g+
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tige Grav, rundt om i hele Kirken store Malm-
stotter af Konger og Dronninger. Tilhejre ved
Indgangen Marmormonument for Andreas Ho-
fer. Det gyldne Hus. — Skrevet til Bogh, faact
Brev fra Hennings.

(Navnlig naar vi skal til at rejse, render A. 1
en Uendelighed paa et vist Sted: ,det er ogsaa
ulykkeligt, siger han, ,at man ogsaa skal have
I'antasi 1 Endetarmen®. Hertz gjorde det samme.
IEngang da han ikke kunde erindre sig en By,
hvori de havde veret sammen, beskrev Andersen
»otedet” for ham, og strax stod hele Byen for
hans Erindring. Den gamle I‘ru Biigel var en
meget original Kone og det er hende, som A. har
brugt som Model til den gamle Baronesse 1 ,.De
to Baronesser”. Hun sagde engang til Andersen
og Thorvaldsen: ,,I to fordarver jeres Maver
ved alle de Retter, I faar i Selskaber. Vil 1 spise
hos mig imorgen, men I faar kun cen Ret?*
Thorvaldsen betingede sig da to Portioner. De
kom og fik Gronkaal og Champagne. Det var

ogsaa hende, som, da hun blev forestillet for
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Goethe, sagde til ham: ,De har skrevet meget.“
— ,Ja“. ,Men De er egentlig en stor Svinhund,*
hvorpaa G. vendte Ryggen til og gik sin Vej.
Hun faldt engang og brakkede sit Ben og da
hun af den Grund maatte ligge tilsengs, bad hun
A. om at sende hende en Bog; han sendte hende
da en af Ingemanns, men fik den tilbage, ,da
hun ikke vilde have Religionsstumper rodet op
med Trynen“. Saa sendte han hende en Bog af
Hillerup, som han ikke havde laest, men hvis Ind-
hold var dette, at en ung Mand, som clskede en
ung Pige, hvem han ikke havde Raad til at gifte
sig med, for at faa Penge giftede sig med en
gammel Kone efter hendes eget IForslag. Dagen
efter fik han ct Brev fra IFru Biigel, hvori hun
skrev, at nu havde hun gennemskuet ham og at
de efter dette ikke kunde ses, for i Himlen. De

saas heller aldrig sencre).
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I'redag den 10. Maj 1872 KL 7.

Om en Times Tid skal vi rejse herfra over
Brennerpasset til Bolzano. Det sner sterkt.
Bjergene er som blaste bort, der er ikke mindste
Spor af dem at se; det er som om Innsbruck laa
i den fladeste Egn af Verden.

Bolzano, Fredag den 10. Maj 1872.

Da vi kjorte fra Innsbruck, faldt der en tem-
melig taet Sne; men den blev ikke liggende, saa-
snart den naaede Jorden, opleste den sig og for-
svandt. Men alt som vi kom hejere op paa Bjer-
gene, faldt Sneen tmttere; hist og her saa man
den hvidne Traerne og Stenene, Lagene blev
stedse tykkere og tykkere, til Slut laa den alen-
hejt og Alt, foroven og forneden og saa langt
Jjet kunde naa, var bedaekket med det hvideste
Lagen. Gjennem Tunnel paa Tunnel kjorte vi
opad, stedse hojere og hejere; indhyllede i Vin-
terfrakker og Plaider, med iskolde FFadder, sit-
rende af Kulde, korte vi afsted, stedse opad,
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stedse til mere Kulde og Sne, stedse gjennem
mere storartede vilde og romantiske Egne; under
os, dybt i Afgrunden, bruste Sillfloden kogende
og skummende forbi og over os, saa langt Jjet
kunde naa, saa vi de hvide Snefjelde have sig i
Vejret, indtil Skyerne skjulte dem for os. Ved
Brenner havde vi naaet det hojeste Punkt; her-
fra saenker Banen sig og Floden Eisach, der en
Mil fra Bolzano falder i Etsch, har her sit Ud-
spring; i Begyndelsen er den saa lille som en
Rendesten, man kan standse den med sin IFod;
men den voxer og voxer, danner Jer og Vand-
fald, borer sig igennem Klipperne, bliver vildere
og hurtigere og lober tilsidst som en maegtig Flod
afsted mellem sine stolte Omgivelser, kogende,
sydende, brusende. IFra Brenner bliver Korselen
hurtigere; det varede ikke leenge for Snefoget blev
tyndere; den gronne Bund stak hist og her igen-
nem; — saa blev Sneen aflest af Regn, den un-
derste Del af Bjergene laa gronne og frodige,
men hejere oppe stod Granerne belagte med Sne

og toge sig ud som det fineste Filigranarbejde,
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det var som om de stode med pudret Haar. Vege-
tationen blev frodigere og frodigere, forst enkelte
Birketraeer, saa Enge med Blomster og til Slut
en rig Mangfoldighed af alle Slags Vexter;
Kirsebertreeer med modne Bear, Citrontreer og
I‘igentreer, oversaaet med IFrugter, Cypresser,
Olietreer, — kort, — man var i Italien. Gjen-
nem den dejligste Dal, med de heje, pragtige
Alper paa Siderne, langs med den skummende
Flod kjerte vi afsted til Bolzano, en By der vel
horer til Osterrige, men som dog meget mere er
Italiensk. Vi boede her i ,Die Kaiserkrone“. Vi
saa Byens Kirke og Kirkegaard, gik gjennem
dens Buegange og saa hvorledes man her overalt
vadsker i Rendestenene, bruger Vandet baade til
Mad og Drikke, det er klart og rent og farer af-

sted i en rivende IFart. —

Riva, Sendag den 12. Maj 1872.
Igaar Morges kjorte vi med Jernbanen en dej-
lig Vej, som overalt her, til Mori, hvorfra vi i

aaben Vogn tog til Riva. Det var omtrent en
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3 Timers Kjorsel og det forekommer mig idet-
mindste nu, at denne Kjoretur er det smukkeste
af den hele Rejse. De ILandsbyer, vi kom igjen-
nem, var i den hojeste Grad maleriske og de
forste, hvor Gader og Straeder og IFolk og Sprog
ganske havde Italiens Praeg. Naturen er stor-
artet; man kjorer midt imellem Bjergene, de yp-
pigste Vinhaver, Morbamrtreer, Figen og Citro-
ner ligge paa Siderne som den dejligste Have.
Ud af hver lille Revne og Sprakke voxer Gront
og Blomster; saa kommer man undertiden gjen-
nem Egne, der er ode og vilde, overalt, hvor man
ser, ligge Stene og Klippeblokke. Det er som om
Bjergene var vaagnet af deres Sovn, havde strakt
sig og vendt sig, saa at Stenene vare ramlede
ned paa alle Sider; snart er Vejen javn og god,
snart arbejder man sig op ad stejle Hojder og
snart ned ad de stejleste Skraaninger. Pludselig
ser man et Stykke af Lago di Garda ligge for sig,
omgivet af Bjerge og skinnende med sit blaa-
gronne Vand. Det var et dejligt Syn, dejligere
selv end IFantasien havde tenkt sig det. Vi tage

W. Bloch 9
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ind i ,Hotel du Soleil“ cl. ,,Albergo del Sole“,
hvor vi har et lille morkt Vierelse med to Sten-
sajler i og et broget malet Loft, hvor en Digter
i Ridderkustume sidder med Ryggen vendt mod
et Landskab med Bjerge, Pinier, So og en ildrod
Himmel og begejstret besynger Naturens Skjon-
hed, klimprende paa sin Cither; udenfor vort lille
Vindue gaar der en Altan, hvor man har den
dejligste Udsigt over Soen, der skyller lige op til
Muren. LEn lille Have er her ogsaa med Pinier,
Laurber, Statuer, Kanarifugle, Glaskugler og et
lille Bassin, hvor de blaa IForeller svemme om-
kring. Hele Huset er baade foroven og forneden
bedekket med Frescomalerier 1 de mest straa-
lende Farver; de er meget slette, men liver dog
op. Ved Middagsbordet var der en meget god
Tone, der fortes en almindelig Samtale mellem
alle Gesterne. Vaerten er Italiener; naar man
sporger ham paa Tydsk, peger han paa en bleg
Dreng med en daarlig Finger, der som tydsk-
talende spiller en betydelig Rolle—med opstaaen-
de Flipper.
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Desenzano, den 13. Maj 1812.

Igaar tilbragte vi cn temmelig kedelig Dag i
Riva; Regn og Taage forhindrede os fra at nyde
Udsigten og de opblodte Gader og vor daarlige
Paraply gjorde det ogsaa mindre tiltalende at gaa
ud. Vi tilbragte derfor Dagen med at vente paa,
at Aftenen skulde komme. Middagen, hvor man
hvidskede til hinanden, at det var H. C. Ander-
sen, og hvor vi gjorde Bekendtskab med cn
Schweitzer, Wadeville de Makevisky, hvis Dreng
besorgede 1 Buxerne, var Dagens Glandspunkt;
KI1. 8/, gik vi i Seng.

Imorges vare vi oppe Kl. 6. En lille Smule Sol-
skin i 1f, Time, cllers Regn, Kulde, Blest og
Taage den ganske Dag. Vi sejlede med Damp-
skibet ,,Sermione” over Gardasoen til Desenzano,
men Vejret forhindrede desvarre denne Tur i at
blive saa dejlig, som den cllers vilde have veret.
De store Bjerge, langs med hvilke man sejler,
Vignerne og Citronanlegene paa Bredderne og
op ad Klipperne, det dejlige blaa Vand, de male-

riske Smaabyer, vi kom forbi, vilde i Solskin
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have taget sig ud som et IFesyn. Her har man fra
Hotel royal Mejer en meget smuk Udsigt over
Seen, men den er vor Natur mere lig end Udsig-
ten fra Riva; Seen er i Opror og Belgerne breler
udenfor vore Vinduer; Piger ligge paa deres
Vadsketruge langs Strandbredden og vadske, A.
paa Sengen og blunder. —

Venedig, Fredag den 17. Maj 1872.

I Onsdags overraskede Andersen mig med det
glade Budskab, at vi vilde tage til Venedig. Jeg
var overordentlig glad herover. Vi kom hertil
KI. 4!/, med Jernbanen over en uhyre Bro, der
vel naesten var en Mil lang, stege i en Gondol,
der laa udenfor i Canale grande, sort og ligkiste-
agtige som de alle ere, og sejlede gjennem en
Uendelighed af Kanaler til Hotel Bellevue, ved
Marcuspladsen ligeved Kirken. Vi har en Stue
med Mosaikgulv og to Altandere, hvorfra man
har en dejlig Udsigt over Marcuspladsen. Efter
at have spist ved table d’héte Kl. 6 gik vi en Tur
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paa Marcuspladsen; Luften var varm og stille,
Maanen stod paa den blaa Himmel som et lysende
Diadem, Lygterne skinnede, og en stor Menneske-
masse fyldte Pladsen; nogle stode i Grupper og
talte, andre sade udenfor de mange Cafeer i Ny-
delsen af deres Is og Caffe, og atter andre spad-
screde op og ned, smukke Venczianerinder, Grea-
ker, Tyrker, Folk fra alle Verdens Hjerner og
Kanter. Militermusiken spillede lystigt midt paa
Pladsen oplyst ved en stor Candelaber med frit-
briendende Blus, den summende Menneskemasse
bevaegede sig omkring, Tale, Hvidsken, Raab og
Latter lode fra alle Sider; foroven knejste de
stolte, dejlige Bygninger i majestetisk Storhed;
det var naesten som en Profanation, at nogen vo-
vede at tale hejt om deres smaalige Interesse;
her er det Stenene, der tale, og de har en stor og
stolt Historie at fortelle.

Hvorledes er det muligt for mig at beskrive,
hvilket Indtryk Vencdig har gjort paa mig; jo
mere dybt man er grebet, des mere vaegrer Ordet

sig ved at gengive hvad man feler. Sindet hever
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sig og Tanken gaar tilbage til de gamle Tider,
naar man lader @jet hvile paa de dejlige, mau-
riske Paladser, hvoraf Byen vrimler; Dozcpalad-
sct, der let og luftigt haver sig mod den blaa
Luft, taler om Dogerne og Venedigs stolte Dage;
udenfor staar to Stotter, den cne med Sct. Marcus
Statue, den anden med Venedigs Vaaben, en vin-
get Love; de har set ned paa lLidenskabernes
Vexlen gjennem Tiderne, paa Opror og Mord,
paa Processioner og Sejrsindtog. I Midten 1
Gaarden er cn dejlig Broncebrond, ved hvilken
en venetiansk Pige, stottet til Aaget, paa hvilke
hun baerer sine Kobberspande, staar og hvidsker
med sin Elsker. De store, glimrende Sale, med
beromte Malerier, forteller om Dogernes Pragt,
og Sukkenes Bro og de morke Faengsler, Blykam-
rene under Taget og Vandfangslerne dybt under
Vandet, beretter om forrige Tiders Grusomhed
og Barbari.

Ivorledes kan man give ct Billede af Marcus-
kirken med sine mauriske Kupler og Galerier,

med sine dejlige Mosaikarbejder og om Hej-
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heden og det mystiske Morke i dens Indre? Hvor
forunderlig og hemmelighedsfuld tager ikke Byen
sig ud, naar man begiver sig ind i de morke,
smalle Gader; Gondoler glider lydlest forbi, Folk
beveger sig som Skygger over Broerne.

— Den underlige firkantede Kirke, vi en Aften
var inde i, propfuld af Mennesker, foran Alterct
en Mengde Lys, ellers morkt. Svagt og Dblaat
skinnede Dagslyset ind fra Vinduerne fra oven!
Kirken Dei Frari med Marmormonumenterne for
Canova og Titian, og Dogen

— Uhret med de 3 hellige Konger. St. Rocco.

Venedig = et Skib = et Spogelse.

Verona, Lerdag den 18. Maj 1872,

Igaar Morges toge vi fra Venedig og kom her-
til KL 11/,

Om det nu er, fordi jeg gaar med Tankerne
opfyldte af Venedigs Dejlighed eller det kommer
af den tunge, trykkende Luft og graa Himmel,
eller fordi A. har et Hold i Hjertet og bestandig



72

siger: ,,Gid vi vare vel herfra“; — vist er det,
at Verona ikke nar har gjort det Indtryk paa
mig, som jeg havde ventet. Det er en ganske
italiensk By, med Levninger fra Romernes Tid,
saaledes Porten for Enden af den Gade, hvori vi
bo (Hotel Rainer au Grand Paris) og naturligvis
forst og fremmest det store Amphitheater, der er
fra anno 284 e. Chr. 1 Midten en oval Plads paa
alle Sider omgivet som af Stentrappetrin, der
heve sig til en meget betydelig Hojde; over
75000 Mennesker kan rummes her; kun en meget
lille Del af de yderste Mure er endnu tilbage.
Da vi vare der, var der paa Pladsen opfort et
Theater, hvor der spilledes ,Sullivan®, medens
Tilskuerne sade paa de antike Pladser under fri
Himmel og saa til; det var den ny og den gamle
Verden ved Siden af hinanden.

En meget smuk I’lads, en Marcusplads 1 det
Smaa, er Piazza dei Signori, med Marmorgulv
og Dantes Statue af Jannoni. Scaligernes Grave,
lige overfor deres Pal®, Anastatiakirken, stor og
®del, Halvmorke, de to siddende Figurer, der

bare Vievandsbaknerne; den skriftende Pige. —
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Det maleriske Urtetorv med Springvandet,
Grentsagerne under de store, hvide udspzendte
Paraplyer. I Verona findes og Romeo og Julies
Grav. Montaguernes og Capuletternes Huse.

Vejen mellem Verona og Venedig yderst frugt-
bar. Morbertreeer med Vinlevsguirlander — som
en stor Ballet.

Marianne, Fr. d. 7des fraskilte Kone rejste

med samme Tog som vi. A. talte med dem

Botzen, 1. Pintsedag.

Igaar kom vi hertil; det er en Hjemkomst i
det Smaa; man kjender Byen, Varelset — det
er ligesom man blot var gaaet sig en lille Tur
paa en Times Tid. Imorges vakkedes vi tidligt
ved Pintseklokkernes staerke Ringen; jeg var et

Ojeblik 1 Kirke, hvor en Capucinermunk praekede.

Innsbruck, 2. Pintsedag.

Paa Banegaarden i Bolzano var der markeligt
nok hele 9 Danske tilstede. Vi rejste 1 Coupé
sammen med Georg Rung, der har tilbragt et

W. Bloch 10
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halvt Aar 1 Mentona, og hans IForlovede. Vejret
var smukt; i1 smilende Solskin kjerte vi over
Brennerpasset; hvilken Forskel fra sidst. Ogsaa
Innsbruck faar jeg et meget bedre Indtryk af.
Jeg gik igaar henad Aften en Tur; fra Hoved-
gaden bojede jeg om ad en lille Gangsti, der
slyngede sig mellem blomstrende Enge henimod
Bjergene; smaa Born gik i Grasset og plukkede
Blomster. Bjergene haevede sig med deres Sne-
toppe bestemt op mod den klare Luft, en rigtig
Bleseluft, forneden vilde, merke Skyer, foroven
den blaaeste Himmel med en skinnende poleret
Maane paa. Vi bo denne Gang i ,die Sonne“.
Iraaet Breve fra Hennings, Boegh og Hjemmet.
Sendt Brev til Mille, Bogh, Carl. -—

Innsbruck, den 21. Maj 1872.
Igaar Aftes gik jeg en dejlig Tur, det var
Maaneskin, (Maanen skinner her anderledes,
meget redere end hjemme) mild og varm Luft,
de bledeste Skyer paa Himlen, enkelte Stjerner,

dejlige blaa Bjerge, gronne IEnge, sondagskledte,
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spadserende Folk. Jeg har ogsaa idag varet inde
i forskellige Kirker, hvis Altre straalede af Guld
og Selv; deriblandt i en Nonnekirke, hvor Non-
ner klaedte i pragtige Klaeder laa i Glaskister,
over Hovedet var et tyndt, gjennemsigtigt Flor,
hvorigjennem man skimtede det grinende Ded-
ningehoved.

Inat havde jeg cn alvorlig Forskrekkelse. Jeg
vaagnede ved ct forferdeligt Spektakel i vort
Vearelse, som om Huset faldt ned. Forskrakket
raabte jeg: ,hvad er det!” men forst paa mit
gjentagnc Raab herte jeg en Klynken til Svar,
det var A., der var falden ud af Sengen og laa
midt paa Gulvet med bledende Ansigt og forslaaet
Hofte og Knwx. Jeg tendte Lys, vi badede det
sorteblaa Kna med Vand, og efter en Times Tids
Forleb vare vi i Ro igjen.

Imorges lod op fra Gaden en vedvarende
Klokkeringning. A. sagde: ,Det er en Proces-
sion! Det maa De staa op og se“. Jeg overvandt
min Sevnighed, lukkede Vinduet op og saa! —
3 Keer med Klokker om Halsen.
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(Hetberg sagde engang til A.: ,De maa da
ikke tro, at De er saa stor en Digter, fordi de
udenlandske Blade omtaler Deres Skrifter saa
gunstigt; De ved da nok, hvorledes saadant noget
gaar til; det er FForlaeggeren, der betaler derfor®.
A. svarede: ,,Men sig mig, Hr. Prof.! De har dog
ganske den samme Forlegger som jeg, hvor kan
det da veere, at De aldrig nvnes med et eneste
Ord?“ ,Han har ikke ,villet spendere” Noget
paa mig“, svarede H. — Engang, da Heiberg
havde revet A. meget ned i sit Blad, gik han til
ham og spurgte, hvad han dog havde gjort ham,
siden han var ham saa fjendsk. H. svarede:
»Kan det troste Dem, saa siger jeg Dem, De er
en virkelig Digter, men De er saa saare for-
skellig fra mig“. — Phister sagde engang i Thea-
tret til A.: ,Gud, Herr A. hvor det gleder mig,
hvergang jeg ser paa Dem; jeg kan vel sige Dem
det nu, De var saa lidt kjen i Deres Opvaxt,
men hvor er det gladeligt at se, hvor De har
forandret Dem; De er smuk nu“. A. blev vred

og svarede: ,Hvor kan De, hvem jeg dog maa
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anse for ct forstandigt og begavet Menneske, et
eneste Jjeblik tenke, at jeg tror, hvad De der
siger! Jeg ved meget godt, at jeg snarere er grim
end kjen, men De burde dog respektere det hos
mig, som skal respekteres og ikke staa og gjere
Nar af mig lige op i mine @jne. Nu har De
spoleret min Aften for mig. Tak skal De have,
nu gaar jeg hjem“. Ph. terrede Ojnene, suk-
kede og sagde: ,at man altid skal blive misfor-
staaet!“ —

Da ,Skilles og modes” skulde gaa, rev Phister
det meget ned og sagde, ,at det var skammeligt,
at han skulde gaa og ode sit Talent paa at faa
saadant noget Pojt til at tage sig ud som Noget“.
Det gik A. naxr til Hjertet og da Ph. saa det,
sagde han til ham: ,Hvor kan De tage Dem det
saa nar? Kan De da ikke begribe, at naar jeg
kan faa Folk til at tro, at Deres Stykke er noget
Snavs, saa er det mit Talent, der faar Skylden
for det gode Indtryk; men dersom De siger dette
til Nogen, saa siger jeg, at det er Logn i Deres
Hals“.
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Da A. gik i Slagelse Skole, saa han engang en
xkel stor Skruptudse ligge paa Vejen, hvor han
gik; han sparkede til den, saa den foer langt hen
ad Jorden, da han kom hen til den sparkede han
atter til den og saaledes i nogen Tid; da gav den
engang et hejt Skrig fra sig, som et Barneskrig.
Det skar ham lige ind i Hjertet og han angrede
bittert, hvad han havde gjort. Forst da han
mange Aar efter havde skrevet ,,Skruptudsen®,
kunde han med Rolighed tenke paa den gamle
Synd; nu havde han gjort Afbigt.)

Miinchen, Onsdag den 22.

Igaar Aftes Kl. 9!/, kom vi hertil. Saasnart
man er kommen udenfor Bjergene bliver Egnen
flad, ubefolket, kjedelig som en stor Falled. To-
get holdt langt fra Banegaarden, der er meget
stor, men dog altfor lille for den umaadelige Jern-
banetrafik ved Miinchen; vi gik, forte af en Dra-
ger i Mulm og Merke over en Maengde Skinner,

medens vi i Frastand saa de rede Lygter paa et
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Tog, der kom os imede. A., der stottede sig paa
min Arm og travede rask over Skinnerne, var
selvfolgelig meget @ngstelig. Vi spiste til Aften
paa vort Vearelse, drak noget fortreeffeligt Ol
(Bock Bier) og noget Vin, gik tilsengs og sov
godt.

Idag har vi veret en hel Del omkring. I Glyp-
toteket — dejlige Sale, interessante Sculptur-
arbejder, baade antike og moderne, navnlig en
sovende Satyr (den Barberiniske IFFaun). — 1
Pinakoteket (det gamle) en meget rig Maleri-
samling (den Rafaelske Madonna i Knaestykke),
mange af Rubens, Titian, Murillo (Pilgrimen),
Ribera, Ruysdal, Brower, Teniers, Ostade, Rem-
brandt og mange Andre. Jeg havde stor Lyst til
at blive i lang Tid deroppe, men A. bliver let
tret og forekommer mig egentlig ikke at have
nogen overmaade stor Interesse for Malerier. —
Vi kjorte til Auerkirken, en ny Kirke bygget i
gammel gotisk Stil. Taget er af Mosaik og ligner
et Bryslerteppe. Alle Vinduer i Kirken ere be-
dekkede med Glasmalerier, der er meget gode.
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Dernast saa vi Basilica-kirken, der er meget
pregtig, men ikke gor noget Indtryk af en Kirke.
Bavaria er en kolossal Billedstotte, 54 FFod hej,
forestillende Bayern, en Kvinde med en Krans i
den ene og et Sveerd i den anden Haand, med en
siddende Love ved sin Side.

Det folger af sig selv, at FFaldet forleden Nat
har sat A.’s Fantasi steerkt i Bevaegelse; han har
veret meget bange for at faa l.edevand i Knaet,
Kraft, Rosen o.s.v., ligesom han ogsaa sagde til
mig: ,, Tror De man kan faa Hjernerystclse der-
af“? Det skal ievrigt indremmes, at hans Knz
ikke ser meget vel ud; det er ganske morkerodt,
omgivet af blaat og grent. — IFik to Breve fra

Hennings, et fra Oscar.

Miinchen, Torsdag den 23.

Igaar var jeg om Formiddagen paa det nye
Pinakotek, en Samling af moderne Malerier; et
Maleri synes jeg godt om: , Astrologen ved Wal-
lensteins Lig“, hvorimod Kaulbach ikke tiltalte
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mig synderlig. Navnlig gjorde det store Billede
,Jerusalems Forstyrrelse intet Indtryk paa mig.
Vi vare i ,Fraucnkirche” en Kirke i gotisk Stil.
I Midten Kaiser Ludwig af Bayerns Gravmale
(1625) morkt Marmor med 4 knxlende, legem-
store Jernriddere paa Hjernerne af Graven. —
Jeg spiste alene ved table d’hote, da Andersen
var indbuden til Gittels; om Eftermiddagen saa
vi den gamle Rococo Gaard i Slottet ,Grotten-
hof“ med Springvandet, forestillende Perseus
med Medusa Hoved i Haanden, traedende paa
Kroppen. Om Aftenen vare vi i Theatret i 2den
Etage (Hofetagen) paa Gittels Pladser og saa
»Czar og Temmermand“. — Kindermann, der
spillede Czaren, sang smukt. En Broder til Watt,
der havde set Andersen nedenfra, kom op i Logen
for at hilse.

(Engang kom der en ung Dame med bren-
dende Jjne op til A. Hun introducerede sig med
at bede ham om at skrive et Digt til hendes Mo-
der; men lidt efter lagde hun sig paa Sofaen og
sagde: ,Andersen, jeg elsker Dem! Gjor ved

W. Bloch 11



82

mig, hvad De vil!“ A. blev meget forskrakket
og sogte at faa hende til at gaa. ,De er syg,“
sagde han, ,De gor bedst i at gaa hjem.“ ,Oh
nej — oh nej — jeg vil blive, sagde hun.
A. talte til hende om hendes Moder og saadan
og da det ikke lod til at hja=lpe, befalede han
hende at gaa. Da blev hun saa flyvende gal og
sagde til ham: ,Nu hader jeg Dem! Jeg hader
Dem; jeg kan ikke sige, hvor jeg afskyr Dem,
uh — De er saa mager — saa mager!“ Med dissc
Ord gik hun og smaekkede Deoren i efter sig.
Engang fik han et Brev fra en Dame paa Lan-
det, der begyndte med: ,hejterede Hr. Profes-
sor!“ og endte med: ,,O sede, elskede Hans Chri-
stian! kom! o kom! vi skal have det saa dejligt

sammen!“ —)

Augsburg, Lerdag den 2s.

Igaar havde vi en rar Dag i Miinchen. Om
IFormiddagen vare vi i Slottet, hvor vi saa saavel
den gamle Del (Rococostil, hyggeligt, fyrsteligt)
som den nye Del af Slottet (,,Skonhedsgalleriet®),
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Thronsalen med de 12 forgyldte Billedstotter af
de bayriske Kongers Ahner og flere Sale med
Malerier; om Eftermiddagen kjerte vi en Tur,
saa Isaarthor med dens Frescomalerier, og ,eng-
lischer Garten, en stor (1 Mil) engelsk Park i
Lighed med IFrederiksberghave gjennemstremmet
af Isaarfloden og om Aftenen vare vi paa Gittels
Pladser i Theatret, hvor vi saa ,,Prinds Fried-
rich von Homburg” af Kleist, hvad der interes-
serede mig meget. Iscenes®ttelsen var god og
stemningsfuld, Spillet taaleligt, men ikke ud-
merket.

(A. fortalte: 1in Skuespiller Walz traf 1 Odense
cn ung Bondepige, hvem han syntes godt om.
Han lovede hende nogle Silkebaand, hvis hun
vilde besoge ham paa Hotellet. Hun kom og han
forforte hende. Hun grad og jamrede sig og
spurgte, hvem han var, da hun dog maatte vide
Navnet paa Barnects IFader, hvis hun fik et. Han
sagde da, at han var Student H. C. Andersen.)

Miinchen har i det Hele ikke gjort noget staerkt
Indtryk paa mig; man merker her er en stor

*
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Interesse for Kunst og Byen har en Rigdom af
Kunstskatte, offentlige Bygninger (Efterligninger
af greeske, romerske o.s. v. og en Mangde Sta-
tuer). Men Byen ger ikke noget helt Indtryk.
Den nyere Del, med dens store Bygninger i alle
Slags Stile, Efterligninger af gamle, men dog
med hele Nyhedens Praeg, gjor et lavet og — paa
Grund af den kjedelige Okkerfarve, hvormed det
nasten alt er malet — ensformigt Indtryk; der
er meget mere Stemning og Karakter over det
gamle Miinchen. — Her er en svar Oltrafik,
mange Knejper, enorme Qlvogne o.s.v. Bock
Bier er fortreffeligt.

I Formiddags rejste vi derfra og i esende
Regn, i Torden og Lynild, kom vi her til Augs-
burg. Vi bo her i et meget gammelt, interessant
Hotel ,die drei Mohren®. Det har tilhert Fugger,
en meget rig Mand fra Begyndelsen af det 16de
Aarhundrede, sin Tids Rotschild; Varelserne ere
store og gammeldags med Topsenge, drapperede
med hvide Gardiner; man viser her det Varelse,

hvor Fugger, hvis Statue findes i Byen, bevertede
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Kaiser Carl V og braendte Kanel i Kaminen. En
morsom gammel Rejsebog. — Augsburg er en
gammel, stemningsfuld By, Husene have frit-
staaende, spidse eller brede Gavle, heje morke
Teglstenstage med mange Kviste og heje Skor-
stene; der hviler en alvorlig, middelalderlig Stem-

ning over Byen.

Augsburg, Sendag den 26.

Igaar regnede det hele Dagen; da vi lagde os
i vore gammeldags Senge, talede vi om Fugger
og enskede, at han vilde gaste os om Natten 1
Skikkelse af Aand; men hvem der ikke kom, var
Fugger! Idag har vi smilende Solskinsvejr. Jeg
har varet en Tur i Byen, langs en Aa, ud gjen-
nem et gammelt Porttaarn, til en stor indhegnet
Have; der var venligt og meget smukt. — Idag
KI. lidt over 1 rejse vi til Niirnberg, hvor jeg
med Lengsel venter Breve for at erfare ,,de hvide
Roser“s videre Skjazbne. — (I Spanien blev A.
kaldet ,,Don Juan®.)
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Niirnberg, Mandag den 27. Maj 1872.

Igaar Aftes, omtrent ved Solnedgang, kom vi
hertil, og allerede ved Indkjerselen traadte Byens
udpraegede Karakter mig steerkt imede. Vi bo her
1 Hotel rothe Ross, der lader til at vaere meget
godt. Igaar Aftes fik vi ikke set os om, da det
var saa sent. Kelneren ved Aftensbordet bragte
os bestandigt andre Ting end dem vi enskede, og
da jeg senere paa vort Verelse forsogte at und-
skylde ham, blev A. mere og mere gal i Hovedet
og sagde, at saadant et Asen burde pidskes og
henges ud ad Vinduet, han havde spoleret ham
denne Aften og han vilde anklage ham for Var-
ten; lidt efter lidt gik det imidlertid som saed-
vanligt over igjen; forsonede lagde vi os til at
sove og vaagnede forst i den lyse Morgen. Idag
er det det dejligste Solskinsvejr. Vi har veret
meget omkring og mit forste Indtryk af Nirn-
berg har i fuldeste Maal bekraeftet sig. Det er en
dejlig By, og der hviler en sterk og udpraeget
Stemning over den. Nast Venedig er der ingen
By paa hele vor Rejse, der har gjort saa sterkt
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et Indtryk paa mig som denne. Venedig er den
middelalderlige Adels stolte Stad, Niirnberg er
Byen, hvor den gamle, solide, velhavende Bor-
gerstand har haft sit Seede; men i dem begge
levede de gamle Tider, i Volde og Grave, i
Taarne og Huse, i Kunstverker og Indskrifter,
et saa fyldigt Liv, at vor Tids Mennesker ikke
synes at vare paa deres Plads der. Alle Husene,
baade de nye og de gamle, ere byggede i den
samme middelalderlige Stil; hoje, rode Teglstens-
tage, med mange spidse, toppede Kviste og store
Skorstene, Karnapper, fremspringende Floje,
spidse Gavle, Helgenbilleder og Indskrifter, For-
siringer og gamle IFrescomalerier; Slyngplanter
voxe op ad Murene, gronne Traxer er her i
Mengder, ligesom en Rigdom af dejlige Spring-
brende, med fint udarbejdede, kunstnerisk cise-
lerede Figurer. To magelese, gamle Kirker have
vi set, Lorentskirken (fra det 13 og 14 Aarh.) og
Sebalduskirken (13 Aarh.), hvori Sebaldus Grav-
mele, Peter Vischers Mestervark, findes. Men

det smukkeste af hvad denne Dag har bragt er
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dog ubetinget ,.Die Burg®. Hele Byen er omgivet
med gamle graa Mure, indvendigt forsynede med
et Treegalleri, hvorfra man kan sc¢ ud gjennem
Skydehullerne; wudenfor ligger de udtorrede
Stadsgrave, hvor Bornene leger under de heje
Teer, hvor der er Haveanlieg og IFugleskydnin-
ger o.s.v. Paa Murene er der mange Taarne,
enkelte storre, runde som oprejste Kanoner, men
Storstedelen mindre, forsynede med de spidse,
rode Niirnberger Tegltage. I Borgen naar Mu-
rene deres hejeste Punkt. Denne gamle interes-
sante Bygnings Opforelse er begyndt 1030 af
Kaiser Konrad den 2den. Man har derfra en
magelos Udsigt paa den ene Side over Landet og
paa den anden Side over Byen med dens Vrim-
mel af hoje, rede Tage. Indeni er der meget in-
teressant, navnlig Kapellet (med Munkehoved
paa Vxeggen og de udmarket smukke gamle Por-
cellains Kakkelovne. I Midten af den gamle,
maleriske Gaard staar en pragtig Lind, der for
800 Aar siden er plantet af Kaiserinde Kuni-
gunde. Der er en Brond saa dyb, at det synes at
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vare en Evighed, inden det nedkastede Vand naar
Bunden. Konen, der viste den frem, teendte 4 Lys
og saenkede dem ned, indtil de medtes med Van-
det. A. var under dette uskyldige Experiment
meget @ngstelig for, at jeg skulde falde over
Rakvarket (der gik mig til Brystet) og holdt mig
den hele Tid ved Armen. Vi saa dernzst en
Rakke Pinselsredskaber, der vistes frem af en
sand Hex. Der var Redskabet til at udrive Tun-
gen med, Skarpretterens Svaerd og @Dxe og hans
rede Embedskittel. Et stort Dedningehoved, som
Morderne maatte bere, med Indskrift: , Namet,
Morder!“ og utallige andre Ting; Kyskhedsbal-
tet for de bortdragende Ridderes Fruer, Straa-
dragten for de faldne Jomfruer o.s.v. Her var
et Portret af den sidst brendte Hex, der var
kledt som Nonne og saa meget skikkelig ud, og
af en Hofnar, der var bleven levende indemuret,
fordi hans Spas ikke havde vundet Herskabets
Bifald.

Noget derfra gik man gjennem stejle Trapper,
ned i nogle underjordiske Hvalvinger, hvor Pin-

W. Bloch 12
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selsredskaberne endnu stode paa de Steder, hvor
de vare blevne anvendte. Her var Trahesten med
de tunge Vagte til Fodderne, Vuggen besat med
Jernspidser, Indretningen til at dyppe de Bagere,
der havde bagt for smaat Brod, i IFloden med,
Streekkemaskinen, den spanske Kappe og endelig
leengst inde, adskilt ved 6 tykke Deore (for at
Skrigene ikke skulde naa ud) dic ciserne Jung-
frau, en Jernindretning gjort i Skikkelse af en
Jomfru med et smukt, fromt Ansigt; den lukkes
op og Synderen sattes derind, og l.aagene, der
vare forsynede med 2 lange spidse Syle til Jj-
nene og en halv Snes til hver Side af Kroppen,
blev derpaa ved en Skruestik langsomt skruet
sammen. Naar Skrigene saa holdt op, blev en
Lem forneden lukket op og Liget faldt dybt ned,
hvor FFloden brusende gik forbi. Konen, der viste
om, forklarede at alle disse Pinsler fandt Sted,

dengang Nirnberg endnu var ,cine freie Stadt®.
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Niirnberg, Tirsdag den 28, 1872.

I Formiddags vare vi i ,Germanisches Mu-
scum® en Samling af alle mulige Ting. Der findes
ct stort Billede af Kaulbach, forestillende Kaiser
Otto d. 3die, der aabner Karl den Stores Grav.
I Eftermiddag have vi vaeret en Kjoretur (meget
smuk) i og udenom Byen. Albrecht Diirers Bolig,
hans Statue, Hans Sachs Hus. Idag har jeg mod-
taget 2 Breve.

Hof, Torsdag den 30. Maj 1872.

Fra Niirnberg toge vi igaar hertil. Da vi kom
paa Banegaarden, bleve vi af en Portier spurgt,
om vi var ,Staatsrath Andersens”, hvorpaa de
bemaxgtigede sig vor Bagage; i Hotellet stod
Verten paa Trappen ledsaget af hele sin Bande:
.Haben Sic tclegraphiert?“ spurgte han. Da vi
svarede nej, lod han os vise op i et temmeligt
tarveligt Verelse, men lidt efter kom han og
viste os et Telegram, hvor der stod: ,,Andersen
med Son kommer KI. 5“ Det var en Opmeerk-

somhed af Overkelneren i Niirnberg. Vi fik
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Stadsvaerelset med Altan til Torvet, men det var
dog meget tarveligt alligevel. Om Aftenen gik vi
en Tur; Hof er en venlig og fredelig lille By.
Lidt ude leb en Aa, hvorover en Bro forte. Stod
man paa denne, kunde man se over til et Park-
anleg. Unge Piger meodte jeg i den stille Aften,
to og to, hvidskende fortroligt sammen, og unge
Mand enten ene eller to i Folge. Alle toge de
Vejen til det dunkle Anleg, hvor man kunde
hore Nattergalene slaa. Jeg gik ikke derover.

Halberstadt, Lordag den 1. Juni 1872.

Vi vare Dagen imellem i Leipzig, tom og
kjedelig mod sidst. Igaar toge vi fra Leipzig
hertil. Toget blev forsinket, da en Kondukteur
faldt af og maatte soges op af Lokomotivet, der
bragte ham tilsyneladende rask og uskadt tilbage.
Dette er en yndig lille By, der i hej Grad har
overgaaet vore Forventninger. Her er meget
gamle Bygninger, navnlig Trazhuse, smallere
forneden end foroven. Raadhuset med- dets pri-
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mitive Stenstotte af Roland er en praegtig Byg-
ning og den gotiske Domkirke en af de mest adle
og imponerende, jeg har set. (A. havde en Gang
skrevet en Kritik over sig selv som Digter; han
leste den for Orsted, der sagde, at den var haard
og ubillig, men ret treeffende i flere Punkter; ,han
har aabenbart kjendt Dem,“ sagde han, ,bedre
end de andre®. ,Det er mig selv,” sagde A. ,Det
maa trykkes, det er udmarket! De er jo en Hu-
moristiker!“) A., der har badet de i Innsbruck
forslaaede LLemmer med Arnica, har i1 de sidste
Dage faaet en Mangde rede Knopper paa de
badede Steder, hans ene Tinding er red, hvilket
altsammen gjor ham angstelig. Han siger, ,at
der skal bores et Hul i hans Kiste for at han kan
se hvem der er med og hvem der ikke er med til
hans Begravelse.“ ,Til de der tkke folger mig
kommer jeg som Spegelse — og jeg bliver sik-
kert et frygteligt Spegelse,” hvisker han smilende.



94

Braunschweig, Sendag den 2. Juni 1872

Igaar omtrent Kl. 2 kom vi hertil. Efter hvad
jeg har set til Byen er det en stille Stad med ct
gammelt Praeg over sig. Her er en smuk Kirke
og et udmeerket Raadhus i gotisk-maurisk Stil.
Der gaar ikke mange Folk paa Gaderne. Pigerne
have her ligesom i Halberstadt store grimme
Sirtses Kapper med krusede Kraver. Andersen
havde igaar Aftes smurt den ene Side af Hove-
det ind med Mel og med et Lys i den ene Haand,
med aaben Mund og krummet Ryg gik han med
lange Skridt forestillende Pjerrot. Han fantase-
rer stadig over IFolgerne af sit IFald og siger til
mig, at jeg skal faa at se, at det bliver hans Dod.
»Saa kan De skrive,“ siger han, ,i Innsbruck
faldt han ud af Sengen; han braxkkede ikke Hal-
sen, men fandt Pinden til sin Ligkiste. Senere
hen har han stukket den i Munden og er bleven
usynlig.“ — Skrevet til Bogh.

Vi havde igaar Besog af en Mand, Otto War-
neke, der har en Musikhave og Restauration her

i Byen; han har varet Kelner i Hotel d’Angle-
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terre 1 Kobenhavn og taler Dansk; i Hotellet,
hvor vi bo, er der ogsaa en Kelner, der taler
Dansk og som ligeledes har varet i d’Angleterre.
Vi bo i ,,Deutsches Haus“, lige overfor et Hand-
skemagervarksted, hvor 3 flinke Svende arbejde
saa lang Dagen er.

Jeg ser, at jeg ganske har glemt at skrive, at
vi 1 Leipzig havde Besog af I‘rench, som med-
bragte nogle LExemplarer af A.s nyeste Eventyr
paa Tydsk. Jeg fik et i Halberstadt. Paa Vejen
til Leipzig ligger de store Viadukter ved Plauen.

Harburg, Mandag den 3. Juni 1872.

Vi bo her 1 Hotel Konig von Schweden, det
bedste i Byen, men tarveligt nok. Vi gjorde en Del
Vrovl med Sengene, sagde, at de saa uappetitlige
ud, at Madrasserne maatte vendes, at Hoved-
puderne maatte stoppes o.s.v. Da Pigen havde
udrettet alt dette, besaa Andersen Sengene og
paastod, at hun ikke havde stoppet Madrasserne

som han havde sagt. Hun paastod Jo og havde
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Ret. A. stampede i Gulvet, skar Teender, rev
Puderne fra hinanden; Pigen graed og sagde, at
aldrig havde nogen varet saa grov imod hende.
A. gjorde da med megen Venlighed flere For-
soningsforseg, der forst fik et heldigt Resultat,
da de ledsagedes af en klekkelig Drikkeskilling.
En anden Pige i Hotellet sagde pludselig til os,
medens hun tog af Bordet: ,Jeg taler ogsaa
Dansk.“ A. tog hende i Haanden, hun blev red
i Hovedet, vendte sig leende om og skjulte Ho-
vedet med sit IForklaede.

Hamburg, Tirsdag den 4. Juni 1872.

Igaar kom vi her og tog ind i Hotel de I'Eu-
rope. Meget fornejelig Tur over Elben; mange
Mennesker, Musik, Solskin. Ved table d’hote var
der mange Mennesker, der kendte A. Den ameri-
kanske Minister, hans Kone og hendes Broder
Grant, en Sen af Preasidenten, nogle Englaendere,
Fru Drewsen (Strandmellen) og endelig Gott-

schalk og hans Kone. Denne sidste, der er en
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Sennedatter af Rosing, gjorde et udmerket Ind-
tryk, kloge @jne, god Pande og en behagelig
Stemme. Mellem Manden og A. var der et spaendt
IForhold, som G. sogte at faa havet. Det var
kommet for mange Aar siden derved, at A. en-
gang, da de rejste sammen, havde varet bange
for at have tabt en Brystnaal, som han havde
faaet forerende af Frederik den 6te. Siden den
Tid, gjennem en lang Raekke af Aar, kom G. til
A., hvergang han traf ham, og sagde: ,,Gud, De
har vist tabt Deres Brystnaal!“ eller ,har De
Deres Brystnaal“ o.s.v. Tilsidst opirrede det A.
i den hojeste Grad. Engang var han sammen med
ham hos IFru Orsted, hvor han ikke talte om
Brystnaalen, men hele Tiden sad og saa efter,
om Andersen havde den paa, ganske som om
han vilde have sagt: ,,Men Gud! De har vist tabt
Deres Brystnaal!* Andersen udbred da: ,De er
det utaaleligste Menneske! Jeg kan ikke vare
sammen med Dem.“ Siden den Tid kom de heller
ikke samtidigt hos I'ru Orsted. A. fortalte hele
denne Historie til Fru (., medens Manden horte

W. Bloch 13
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derpaa, og bad hende indremme, at hendes Mand
var en Drilleper. De blev forsonede; de rejste og
vi fik deres Varelse.

Idag vare vi en Visit paa Kontoret hos Hen-
riques. Han var meget venlig. Medens Andersen
blev beroliget af hans Lage, viste han mig Ber-
sen med dens travle Liv. Om Middagen spiste vi
hos ham og om Aftenen sejlede han, Kone, Datter
og jeg over Alsteren og saa de smukke Spadserc-
veje og preegtige Villaer, der krandser hele det
yderste Bassin.

Da jeg om Aftenen kom hjem, var A. gal i
Hovedet og spurgte mig, om jeg vidste, hvad KI.
var o.s.v. Jeg oplyste ham om, at der var ikke
Spor af Grund til Vrede; vi drak en Fl. Vin og
gik tilsengs. Om Formiddagen var der Besog af
en Wartburg med Frue; jeg sad i Skjortexrmer,
da de kom ind, tog i Skyndsomheden A.s IFrakke
paa og segte forgaeves gjennem de utroligt lange
Armer at bibringe Gjaxsterne et Indtryk af, at
jeg havde Hender. — Jeg medte Andreas paa
Gaden. —
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(Da Hoedt var ung, skrev han engang et Brev
til A., hvori han i de varmeste Udtryk tolkede
ham sin Beundring og den Betydning han havde
haft for hans Udvikling: ,,Skulde den bly Viol,“
stod der, ,,nogensinde udvikle sig til Blomst, saa
skulde det forste, han gjorde, vere at yde ham
sin Tak“. — I det forste Bind Digte, H. skrev,
fandtes imidlertid et Digt, hvori han gjorde Nar
af A. — Dette skrev A. i sit Levned. H. medte
ham derefter udenfor Gjethuset, standsede ham
og sagde: ,De har skrevet saadan i Deres Lev-
ned; IFolk siger, at det er mig, De sigter til, men
det er jo Usandhed — jeg har aldrig skrevet
Dem et saadant Brev til. Vis mig det!“ A. sagde,
at det desveerre var bleven borte. H. smilede van-
tro. Flere Aar efter fandt A. Brevet mellem
nogle gamle Aviser. Han klistrede det op i sit
Album. En Aften havde han lovet at vise dette
Album hos Henriques og traf da tilfeeldigt H.

der. De kom til Brevet. — ,Hvad er det,” sagde
H., ,det er min Haand?“ ,Ja“, svarede A., ,det
springer vi over — det er et rart Brev — men

13*
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det er ikke verd, at vi leser det”“. H. vilde imid-
lertid, og da han havde kastet et Blik paa det,
gik han ind i et andet Varelse for at laese det.
»Hvad stod der dog i det Brev“, sagde de andre.
»H. blev jo dedbleg, da han saa det!*“ Lidt efter
kom han ind igjen, leende forlegent og rod i
Hovedet og sagde: ,Det var da morsomt! Har
jeg skrevet Dem et saadant Brev til! Hvorfor
skal det gjemmes i Deres Album?“ — ,Det bli-
ver der, til De giver mig et smukt Digt isteden-
, svarede A.)

“«

for

Fredericia, Onsdag den 5. Juni 1872.

Imorges var vi oppe KIl. noget for 5. En lang
og anstrengende Rejse. Dejligt at se Dannebrog
paa Grandsen og hore sit eget Sprog igjen. Vi
bo her i Hotel Kronprinds Frederik. Prof. Te-

tens og Borgmester Olgaard paa Gaden.



TILLZEG

Gengivelse af det Brev fra H. C. Andersen
til den unge William Bloch, der i Faksimile-
Gengivelse medfolger denne Bog som saxrskilt
Bilag.

Bregentved den 18 Juli 1874

Kjare unge Ven!

For et Par Dage siden saae jeg Deres Hr
Broder Lagen prasenteret her paa Bregentved
som heiere Haand af Egnens hadrede Doctor!
iforgaars Aftes fik jeg en ny Glede, et Brev
fra Dem saa foraarsfrisk, saa hjerterigt som
naar en ung Digter har Hjertet fuldt af Lyrik
og hver Dag Besog af sin Muse, det har De og
derfor har De det godt! min Muse besoger ikke
mig, jeg har en anden, heist ubehagelig Ind-
qvartering, jeg har Beseg af Gigten, den hol-
der Leirovelser i mine respective Knz, Albuer

og Fingere. Veiret er ievrigt smukt, Sommer-



solen varmer heelt ind i Skovtykningen, der so-
ger jeg hen fra de stille Skovseer, hvor jeg
gjerne gik, men her regjere Svanerne, isar et
hoist ubehageligt Aigtepar. Svanefa’er aad ifjor
tre af sine Unger og iaar to; Svanemoer knubser
han, saa at der falder IFjer af til en heel Svane-
ham, og mig hvase de begge af, ja enske in-
derligt, med et godt Vingeslag, at knaekke mig
et Been eller en Arm, uagtet jeg saa yndeligt
har skrevet Eventyr om ,Svanereden®, ,den
grimme Alling“ og ,de vilde Svaner“. — Fra
Morgen til Aften vandrer jeg om og det be-
kommer mig vel! to Gange har jeg, og det en
heel Time, leest Eventyr og Historier for Husets
IFolk. Jeg bliver herude endnu en Ugestid og
kommer da til det gjestfri ,,Rolighed®, hvor jeg
haaber en Dag at see Dem med brune Kinder,
straalende @ine, dog ikke med Skjeg, det kla-
der Dem ikke, men med det nye Drama i Lom-
men, saa faaer jeg da Navnet paa Barnet at
vide; jeg skal ikke nevne det for det bliver

indskrevet 1 Repertoiret og Aviserne malde



hvad Publikum kan vente sig. Deres malende
Broder er jo flittig i forbausende Grad, han for-
staaer at male sig Rigdom til, men da han tillige
hoster stor Berommelse ville vi glede os. Hils
ham, hans Frue og hele hans Udstilling af dei-
lige Born. Han faaer nok ogsaa snart den store
Guld-Medallie i denne Skjenheds Retning. Det
lykkelige Menneske! Kald ham det fra mig,
naar han engang hanger med Hovedet og faaer
Pip! Den Lykkelige! stor Kunstner, riig Mand
og lykkelig Familiefader! Det er nu nok det
allerlykkeligste. Hav da nu samme Lykke som
han! Han bruger Penselen, De Pennen! gid at
jeg maa blive meget glad ved Deres nye Digt-
ning saa at jeg fra Hjertebunden kan raabe
,Bravo, ung William!“ — Jeg vil haabe De
denne Gang skriver, ikke i Kompani med andre
end Deres Muse. De og Begh skulle hver gaae
deres egen Vei! Landeveien er bred paa Lite-
raturens Mark, og endnu sterre Plads er der
naar de hver sege til forskjellig Side ind i Sko-

vens Tykning, eller om de vil, gjennem ,store



Gade og lille Straede!* overalt er Stof nok, De
maa nu heller ikke tro at det slipper for mig
til [at] udfylde et Brev, jeg slutter alene fordi
Tjeneren malder, ,Posten skal afsted!“ — Lev
hjertelig vel! hils alle gode Mennesker — hils
de andre med!

Deres hjerteligt hengivne
H. C. Andersen.

E.S.

Siig til Bogh at jeg forleden fik et langt hjer-
teligt Brev fra FFru Kaulbach; hun sender ham
mange Hilsener og inderlig Tak for hvad han
,har skrevet over hendes afdede Mand. Det er
det Smukkeste og meest Sande der endnu er
skrevet over ham!“ siger hun og er forundret
over at Begh i saa faae Timer saa udmerket
opfattede og forstod ham. Boegh skal sece hendes
Brev!



[Udskrift paa Konvolutten med Poststempel
Haslev 18/7:]

Til
Hr Candidat William Bloch,
Store Kirkestraede N2 1. forste Sal
(Hjernehuset til lille Kongensgade)
i
Kjebenhan
fra H. C. Andersen.

Pip skal forstaas i den ®ldre Betydning: en Slags
Forkelelsessygdom navnlig hos Kyllinger — brug-
tes ogsaa om Luftvejs-Katarrer hos Mennesker.

Den tyske Maler Wilhelm wvon Kaulbach, som
H. C. A. kendte fra Minchen og som havde gjort
en Tegning til Eventyret ,,Engelen, var ded 7. April
1874. Hans Enke Joscphine, f. Sutner, levede til 1896.
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Bilag til William Bloch:

Paa Rejse med H. C. Andersen °®
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